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EVFORDULORA HANGOLODVA

Tortént egyszer, még kezdd tanar koromban, hogy a
munkanap végén kissé lassabban ballagtam hazafelé.
Egy nyitott kapu el6tt megtorpantam, mert bent, a fa-
lusi csalddi haz 1épcsdién egy pottdmnyi kislany keser-
vesen sirt. Ismerdseim hdrom év koriili csoppsége kéz-
fejével maszatossa kente az arcdt patakzd konnyeivel,
¢és kozeledésemre, pillanatig csillapodva, azt szipogta:
,»Meghalt Matyas kirdly, oda az igazsag.” Aztdn ismét
razenditett és zokogott tovabb. Mellékuporodtam a
Iépcsére és a veteményes kertben serénykedd édes-
anyara varva probaltam kideriteni ennek a nem min-
dennapi keser(i kifakaddsnak a valodi okat. Hamarosan
megtudtam, hogy a tarka cica becsapta kis gazdijat,
aki édesanyjat sziiletésnapjara egy maga flizte gyongy-
sorral akarta meglepni. A csupa szeretettel elkésziilt
remekmiivet ki akarta probalni elébb a macska nya-
kan, hogy lassa, jol all-e, miel6tt felkoti az édesanyjaé-
ra. De a ronda kispajtas elszaladt és képes volt az ék-
szer nélkill visszatérni... ,,nézd csak, nem is szégyelli
magat, ide fekiidt a ldbam elé..., jaj, de kar, hogy csak
egyszer volt Budan kutyavasar!”, mérgel6dott, és sirds-
tol kivorosodott kis arca durcésan a lustan heverd bes-
tia felé fordult. Miel6tt meg tudtam volna magyarazni
neki, hogy talan nem is tortént semmi igazsagtalansag,
mert a macska a hirtelen ,,raszakadt” ismeretlen vesze-
delemtdl rohant el fejét vesztve, meglepetten kérdez-
tem t6le: miért gondol ama budai kutyavasarra? ,,Mert
ha még egyszer lenne, édesapa elvinné cirmost oda, aki
a sok kutyatol agy megijedne, hogy soha tobbé nem
csapna be engem...” fme, tehat a biintetés, mert nyil-
vanvald, édesapa is igazsagos, mint annakidején Ma-
tyas kiraly volt... Folytathatnam... talan azzal, hogy
miként sikeriilt megnyugtatnunk - immar mellénk tele-
pedett édesanyaval a még selypitd kisleany lelkeét, de
fontosabb az, ami akkor bennem — a palyéja kezdetén
1év6 tanarban — megfogalmazodott. Valamiféle neve-
16i ars poetica, ami az €16 sz6 jellemet formalo erejére,
az anyanyelv hasznalatianak, a soha le nem intett mesé-
16 kedvnek a fontossdgara vonatkozhatott. Mintha pa-
rancsként jegecesedett volna meg az immar lassan fele-
désbe meno axidoma, miszerint a bolcsotol a felnottko-
rig duruzsolni kell a versikéket, meséket, hogy gyer-
mekiink tovabbadhassa majd sajatjainak az élet kis és
nagy sticidi soran megtapasztalt igazsdgokat. Mert
vannak kis és nagy igazsagok, am Igazsag csak egy van,
¢s az mindig megmarad, mint Matyas kirdly emléke...
Mint ahogy fenntarjuk mi is Kalejdoszkop-
lapszdmainkban nemcsak az Igazsagos, hanem a min-
dig gy6zedelmeskedd Igazsag hitét is.

Dancs Rézsa
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ARANY JANOS

MATYAS ANYJA
Szilagyi ,,Ki viszi
Orzsébet Hamarabb
Levelét megirta; Levelem Pragaba?
Szerelmes Szaz arany,
Konnyével Meg a 1o,
Azt is telesirta. Teste faradsaga.”
Fianak ,,Viszem én,
Alevél, Viszem én,
Praga varosaba, Hét nap elegendd.”
Oromhirt ,.Szerelmes
Viszen a Szivemnek

Szomoru fogsagba:

,Oyermekem!

Ne mozdulj

Praga varosabol;
Kiveszlek,
Kivaltlak

A nehéz rabsagbol.

»Arannyal,
Eziisttel
Megfizetek érted;
Szivemen
Hordom én

A te hazatérted.

,»Ne mozdulj,

Ne indulj,

En egyetlen arvam!

Ki lesz az

En fiam

Ha megejt az drmdny?

,,Adassék

A levél

Hunyadi Matyasnak,
Tulajdon

Kezébe,

Senkinek se masnak.”

Fekete

Viaszbol

Nyom red pecsétet;
Konyoklon
Varnak az

Udvari cselédek.

Hét egész esztendo!”

,,Viszem én,

Hozom én

Valaszat harom nap.”
,.Szerelmes
Szivemnek

Héarom egész honap!”

Istenem,

Istenem,

Mért nem adal szarnyat,
Hogy utd6l-

Erhetném

Az anyai vagyat!” -

S ahol jon,

Ahol jon

Egy fekete hollo;
Hunyadi

Paizsan

U1 ahhoz hasonlo.

Lecsapott,
Lecsapott

Fekete szélvészbol,
Kikapa

Levelét

Az anyai kézbdol.

,,Hamar a

Madarat!...

El kell venni t6le!”
Szalad a

Sokasag

Nyomba, hogy leldje.

Merényi Zoltdn és Somodi Andrds réz- és

acélalkotdasanak részlete

Madarat

Nem egyet,

Szazat is meglonek:
Hire sincs,

Nyoma sincs

A levélvivonek.

Napestig

Az erddn

Uzeti hiaba:
Ejfelen
Kocognak
Ozvegy ablakéba.

,,Ki kopog?

Mi kopog?

Egy fekete hollo!
Nala még

Alevél,

Vagy ahhoz hasonlo.

Piros a
Pecsétje;
Finom a hajtésa:
Oh aldott,
Oh aldott
A keze-irdsal”
(1854.)



SZILAGYI ERZSEBET

Horogszegi Szildgyi Erzsébet 1410 koril sziiletett és 1483-
ban vagy 1484-ben halt meg. Szilagyi Mihaly kormanyzo
testvére, Hunyadi Janos magyar kormanyzo felesége, Hu-
nyadi Laszl6 horvat ban és I. Matyds magyar kirdly anyja, a
késé kozépkori magyar torténelem leghiresebb édesanyja.
Arany Janosnak koszonhetéen mindenki ismeri, de pontos
életrajzi adatokkal nem rendelkezik rola a torténetkutatas.
Sziiletési idejérdl csupan kozvetett informacidink vannak.
Férje, Hunyadi Janos feltehetéen 1405 koriil latta meg a
napvildgot, s miutdn aligha lehetett kozottikk nagy korkii-
lonbség, igy sziiletési idejeként az 1405-1410 kozotti esz-
tendok a legvaldszinlibbek. Ugyanezt az elképzelést erdsiti
abbéli tudasunk, hogy Erzsébet apja, Horogszegi Szilagyi
Laszl6 1426-ban Lazarevics Istvan szerb despota szolgélata-
ban allt — miként Hunyadi is —, aki 1427-ben halt meg. Eb-
bol eredden feltehetd, hogy a fiatalok 1427 elott vagy ak-
kortéjt ismerték meg egymast, s egybekelésiikre 1427 és
1430 kozott keriilt sor. Az ifja katona, Hunyadi és a fiatal
magyar nemesleany frigyébdl 1431-ben sziiletett az elsd
gyermek, Laszl1o.

A maésodik életben maradt 6rokosre, Matyasra sokat vart a
par (1443-ig), aminek két okat sejthetjilk. Egyfel6l nem zar-
hat6 ki, hogy voltak csecsemdkorban meghalt gyermekeik
is, masfeldl épp az 1430-as évek masodik felétl indult
emelkedésnek Hunyadi politikusi karrierje (1439-ben kapott
el6szor baroi méltosagot, szorényi ban lett), amely 1446-ban
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a kirdlysag kormanyzosagaval érte el csucspontjat, s ez
rendre hosszabb id6re elszolitotta felesége melldl a csalad-
fot.

A csaladi élet helyszine a koztudat szerint Hunyadi apja-
nak, Serbe fia Vajknak szerzeménye és épitménye, a vajda-
hunyadi var volt. Mindez eleinte igaz is lehetett — tudjuk,
1431-ben Hunyadi Laszl6 itt sziiletett —, am a kés6bbi kor-
manyzo6 1441 utani gyors politikai karrierje megkivant egy
méltd, orszagosan is szdmottevlé rezidencidt, amelynek
kiépitését épp 14421443 tijan kezdték meg.

A sziilék tudatosan valasztottak nem csupan humanista
neveloket, hanem az uralkoddéi felmenoket nélkiilozni
kényszeriil6 gyermekeiknek rokonsagot. A Hunyadi fiuk
vérségi kapcsolatba keriiltek példdul a Vingarti Gerébek-
kel és a Rozgonyiakkal, igy az arisztokracia koreiben ju-
tottak kapcsolatokhoz, s ez késébb, Matyas tronra keriilé-
sét kdvetden kiemelt szerepet kapott.

Szilagyi Erzsébet erds €s talpraesett asszony volt. Férje
tavollétében az orszag legnagyobb méretli uradalmat igaz-
gatta, de Hunyadi haldlat kovetden politikai érzékérdl is
szamot adhatott. Bar idésebb fiat nem tudta megdvni a
hohér pallosatol, nagy érdeme volt abban, hogy fiatalabbik
gyermekébol kirdly lett. Id6skoraban sem kellett félteni:
ha kellett, kirdlynékkal kelt birokra, majd felnevelte fia
torvénytelen gyermekét.

(Felhaszndlt forrds: Horvdth Richdrd: Kormdnyzoné, anyaki-
rdlynd, hercegi nagymama — Szildgyi Erzsébet élete, Mult-kor
torténelmi magazin, 2018. tavasz)

Vajdahunyad vira. Foto: Magyarsdg Hidza
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HUNYADI MATYAS ELETE ES URALKODASA

,»Mdtyds kirdly... Kiilonos, rejtelmes és mégis: dertsen és

édesen zengo visszhangja van ennek a két szonak a magyar

ember lelkiviligdaban.” (Bajcsy-Zsilinszky Endre, 1939)

A kozépkor sok jelentds kirdlyt adott a magyarsagnak. Ko-
zottiik van allamalapitd Szent Istvan, a lovagkiralyként tisz-
telt Szent Laszl6 és Nagy Lajos, a masodik honalapitonak
tekintett IV. Béla és sokan masok. Mégis, Matyas kiraly
nyerte meg leginkdbb a magyarok szivét. A nép szenvedését
megért6 tréfas és igazsagos kirdly jolesé balzsamként hatott
az idegen uralomtol nehezen szabadulé magyarsag szamara.
A nemzeti ébredés kordban benne tiszteltilk a Magyar Ki-
ralysag hatérait kiterjeszt6 és a modern kulturalis értékeket
teremtd uralkodoét. Alakja mindig biiszkeséggel toltott el és
reményt adott a jovOre nézve.

Gyermek- és ifjukora, rabsaga Pragaban és Bécsben
Hunyadi Matyés 1443. februar 23-4n latta meg a napvilagot
Kolozsvaron Hunyadi Janos és Szilagyi Erzsébet masodszii-
lott gyermekeként. A vajdahunyadi var akkor éppen épiil6-
félben volt, Hunyadi pedig biztonsagos helyen akarta elszal-
lasolni csaladjat. Mivel jo kapcsolatot apolt a kincses varos
eloljarosagaval, valasztasa Kolozsvarra esett. Szilgyi Erzsé-
bet Méhfi Jakab sz6lésgazda Ovari hazaban szallt meg, ott
adott életet masodik fianak. A haz ma is all, a Képzémiivé-
szeti és Formatervez6i Egyetem miikodik benne.
Gyermekkora kezdeti szakaszat Matyas tobbnyire Kolozs-

Hunyadi Matyds sziil6hdza Kolozsvdron. Fotd: Vakarcs Lordnd

varon toltotte. A varos plébaniatemplomaban keresztelték
meg, a domonkosoknal tanult meg irni, olvasni. Nevelésével
azutan, Vitéz Janos varadi piispok feliigyelete mellett, 1.
Ulaszlo kirdly udvari papja, Szanoczki Gergely foglalko-
zott. Galeotto Marzio a kovetkezdket jegyezte fel a gyer-
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mek Matyasrol: ,, Mdtyds kirdly, gyermekkordban, ha regés
énekeket hallott, vagy valamely hésrél beszéltek eldtte,
annyira érdekelte a dolog, hogy egész nap rd sem gondolt
az evésre-ivdsra, elfojtotta éhségét s valahdanyszor a hatal-
mas Osszecsapdsokrol és szornyd tusdkrol volt szo, mdsra
ligyet sem vetve, kézzel-labbal iparkodott a kiizdo felek
mozdulatait utdnozni, s szinte ugy képzelte, hogy maga is
Jjelen van s a viaskodok eldtte dllnak.”

Tizenhdrom éves volt, amikor egyidejlileg kellett megélnie
édesapja nandorfehérvari gydzelmét és roviddel azutan
bekovetkezd halalat, amibe a tadboraban Kkitort pestisjar-
vany taszitotta a gy6ztes hadvezért. Egy év mulva a 14
éves Matyéas — tiz évvel id6sebb batyjaval, Laszloval egyiitt
— V. Laszl6 fogsagaba keriilt.

Vasvari Pal nagyobb Iélegzetli tanulmanyt késziilt irni Hu-
nyadi Matyasrol, de miivét nem tudta befejezni. Elkésziilt
és letisztazott fejezeteinek szemelvényei az Orszagos Szé-
chényi Konyvtar levéltari anyagaban lelhetok fel.

A vilaghédlon  (htip://ezredveg.vasaros.com/
html/1999 08/99083.htm) is elérheto részletekbol Matyas
rabsagdnak leirasat t6le idézziik.

»Matyds elso rabnapjai

O a Hév-viz nevii tér felett emelkedd virtoronyba volt zér-
va, melynek egyik része még most is fenndll. A torony
nagyszegletli kemény kédarabokbol van épitve. Kiilseje
fekete barna, mert felette sok szdzad szdrnyalt el; Oridsi
kObdarabjaira sok évek [alatt] barna moha iilepedett meg.
Ablakai sajdtlag nincsenek is: de az ablakok helyén van
egy-egy hossziikds nyilds, mintha sziklarepedés lenne.

Tidn e sziik hasadékon tekintett le az itju fogoly, Hunyadi
Madtyds, hazdjdra s biinds nyugalomban tesped6 nemzetére;
tdn itt tekintett ki, midon a Szentgyorgy terére a gydsznép
vonult, drtatlan bdtyjit kisérve, talin ldtta badtyjdt térdelni
a bako elott; talin hallotta a haldlos hohérsujtasok zuho-
gdsait...

S elgondolhatni, mi lehetett az 0 helyzete, ki mindezt
tudd. O atyjit kevéssel el6bb temeté el; atyja 6t, mint ifjab-
bat, bdtyja gondviselésére bizd s 8 kardltve jirt derék
bdtyjival, s azon reményben élt, hogy az apa helyét ketten
taldn kipotolhatandjik... s most e bdtyja vérpallos alatt
hullott el!

Es a rémjelenet még nincs bevégezve. Ha a vérpallos még
egyszer égnek emelkedik, hogy haldlosan stjtson. a sujtan-
do mds nem lehet, mint a mdsik Hunyadi... hisz itt a hdbo-
1t a Hunyadiak kiirtdsdra volt inditva.

Midtyds ugyan minden bintol mentesnek érezte magit: de
az nem szolgdlhatott megnyugtatdsdra. ,,Hiszen LdszIo is
ment volt minden biintél és mégis...”

E helyzet oly aggaszto, oly gyotrelmes volt, hogy alig le-
hetne csodilnunk, ha e kétségbeejto pillanatokban éngyil-
koldsra vetemiilt volna a sorsiildozott itji. Csoda, hogy
ezen aggalyos napok alatt hajfiirtei hofehérre nem


http://ezredveg.vasaros.com/html/1999_08/99083.htm
http://ezredveg.vasaros.com/html/1999_08/99083.htm
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Osziilének! A fenyegeto veszély rettegése Oriiltté tehette vol-
naot...

De ahol mdsok rettegének, ott Mdtyds nem 1él, hol mdsok
kétségbeesének, ott Mityds még remélt, és nem hagyta 6
most se magdt megemésztetni a néma bu, a kinzatos aggdly
lassu gyotrelme dltal. Fenntartd 6 magdt egy jobb korra,
most elore sejté, hogy az élete nem az ové, nem sajdtja, ha-
nem az o élete egy orszagé, és milliok boldogsdga van attol
feltételezve.

Matyds fogsdgviltozdsa

A bécsi fogsdgban Mdtyds sok méltatlansdgot szenvedett.
Oly emberek kezére volt bizva, kik a magyar irdnt kiirtha-
tatlan ellenszenvet tdpliltak kebleikben. Isten tudja, honnan
szdrmazott ezen éles gyiilolet, annyi bizonyos, hogy ez mar
a Matyds kora elott is fennvollt.

Ezen ellenszenv mély torténeti gyokerekkel birt, s e gyoke-
rek megfogamzdnak, s nem hogy elenyésztek volna, de
szdzadonkint nevekedtek, sarjadoztak, s termék a két nem-
zet szdmdra a gyiilolség keserd gyiimdlcsét: a haborit. Es e
hdbori nemcsak fegyverrel vivatott. A hdbord nagyrészt
erkolcsi volt: egy szabad fogalmakkal bird s egy alkotmdny-
talan torvénylétben sinl6d6 nemzet eszméi nem birtak egy-
madssal megrokonulni. Melyiknek ill6 a mdsikhoz simulni,
mutatjia a késé eredmény. Mdtyds is érzé ezen ellenszenvet.
Kiméletleniil, méltatlanul bantak vele.

Midon LdszIo kirdly Csehorszdgra ment, menyegzot tartan-
do Magdolndval, a VII. Kdroly francia kirdly leanydval, M4-
tydst szoros Orizet alatt hagyd Bécsben. Mdtyds neki nem
csupdn foglya, hanem vetélytdrsa is volt. LdszIo attdl tartott,
hogy ha Mdtyds szabaddd lesz, szabaddd lesz vele Magyar-
hon is, 6 pedig alkalmasint szabad lesz a magyar korondtol...
Meghagya LdszIo a bortoénornek, hogy Matyast semmi szin
alatt ki ne bocsdssa, hacsak oly parancsot nem kap, mely az
0 kirdlyi gyldripecsétjével legyen hitelesitve.

Arra az esetre tudniillik, ha a Szildgyi Mihdly z4szIoi fel ta-
ldlndnak repiilni egész Bécsig, célszerdnek ldtszott, hogy
Madtydst tovdbb ragadjik Prdgdba, Olmiitzbe, Jeruzsalembe
stb.

LidszIo jegyesét Prdgdba vdrta Pdrizsbol. Mieldtt ez elérke-
zett volna, megjelent egy masik jegyes, mely Ot kénszerité a
rokonuldsra. E nem vdrt jegyes az erdszakos haldl volt.
Podjebrdd tudta, hogy a keserves kinok, melyekben LdszIo
gyotrodik, haldllal fognak végzédni. Tudta, miszerint 3 or-
szdg felett egyszerre fog felderiilni a régen vdrt hajnal.
Néhdny pillanat még, és LdszIo ordkre elszenderiil, és meg
vannak oldva az unalmas kapcsok, melyek kozotte és 3
nemzet kozt Iéteztek, melyeket a nemzetek elore
szembehunyvdst kotének, s midén szemeiket felnyitik, késo
volt a banat!

Tudta Podjebrdd, hogy a magyar nemzet szabadon fog ki-
rdalyt vdlasztani, s a kozbizalom e méltésdggal Madtydst
tisztelendi meg, ki most fogoly, ki e haldoklo fejedelem ha-
talmdban all.

I
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Az 6nz0 nyervdgy Ot egy hirtelen lépésre hatdrozd. Lehiiz-
ta LdszIo haldoklo ujjdrdl a hiteles fejedelmi pecsétgyiriit.
Ezt konnyen teheté, ki a kirdly legbens6bb bizalmadt bird, s
levelet irt a bécsi bortondrnek, hogy Matydst rogton kiild-
Jje Prdgdba LdszIo kirdly parancsdra.
A bortondr a pecsét megldttdra azonnal engedelmeskedett.
E tényre Podjebrddot az aljas haszonlesés hatdroza. O tud-
ta, hogy a magyarok Mitydst a fogsdgbol Oromest
kivdltandjik, s kivdlt a k6zorom elso pillanatiban akdr-
mennyit kivdn, készek lesznek érte megadni.
Ez a hibdja Podjebrdd jellemének. Tényei sokszor nagyok,
bdmulatosak, de nem bir sok erkdlcsi alappal. Nidla a hideg
onzés, az aljas onérdek miikodott. Ez vezérelte ot tényei-
ben. Pedig hordja egymdsra a vildg hegyeit, jdrja be hadse-
regével a Nagy Sandor és Hannibadl utjdt: mégse lehet nagy
férfit, ha tetteiben o6nzés vezérelte. Bamulni fogjik Ot
mert orids alakban tinik, de tisztelni soha.

Mdtyds kettos fogsdga

Madtyds a Podjebrdd hdzdndl igen kiméletes bindsmodra
taldlt. Egészen ugy tekinték Ot, mint a Podjebrdd csalid
egyik tagjdt, és sajit szavai szerint bardtsdgosan és
rokonilag tartd 6t maganal Podjebrdd. A bécsi fogsdg szi-
gort volt Mdtydsra nézve, de a nagyratord ifju célszeriileg
tudta azt is haszndlni, s fogsdga alatt tanulta a német nyel-
vet. Most azonban Podjebrddndl szelidebb bdndsmddra
taldlt. Podjebrdd, az onhaszonlesd, jol tuda szdmitni, s el6-
re ldtta, hogy a Matydssali bandsmodtil igen fiigg rd és
Jovojére nézve. Mdtydsban hatalmas bardtot remélt taldl-
hatni, s neki ily bardtokra sziiksége volt, miutin a cseh
korona elnyerése utdn torekedett.

Matyds itt ismeré meg Kunegundit, Podjebrdd szelid led-
nydt. A lednyka 11 éves volt, Mdtyds 15. S a kordn éré
Mityds a kislednyba szerelmes I6n. E gerjedelem nem le-
hetett igazi szerelem, hanem az itjii kebel elsé lobbandsa
volt, eldjele a szerelem Orok lingjdnak. Mdtydsnak tetszett
a csinos lednyka, tetszett szendesége, mely Kunegundit
16leg jellemzé. Mindene tetszett az itju Mdtydsnak, csak
neve nem. Magyar fiilben ez a Kunegunda név mdr akkor
is kiilondsen hangzott, ambdr még nem volt hozzd mellé-
kelve az Edvard. Mdtyds ot Katalinnak nevezte. Podjebrdd
haszndra akard forditani az itjii Matyds szerelemgerjelmeét,
s ajdnid lednya kezét. Matyds elfogadta.

Ha Podjebrdd ezen ajinlatot nem teszi, Mdtydsnak alkal-
masint soha eszébe se jut Katalin, s a gyermekies viszo-
nyok minden nyom nélkiil enyésznek el: de Podjebrid
minden koriilményt fel tudott haszndlni sajit részére, s
azért birta rd Mdtydst, hogy szerzodést kdsson vele a leen-
dob egybekelésrél. Mdtyds e szerz6désben nyiltan mondja,
miszerint »a Podjebrdd kedvezéseinek meghdlildsa végett
1ép vele bardtsdgra és ségorsdgra«.

S {gy Matyas, a fogoly, uj fogsdgot készite onmagdnak, s
kétszeresen fogollyd lett. Foglya volt Podjebrddnak, és
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foglya a Katalin gyermekies szerelmének.

Annyi tehdt bizonyos, miszerint Mdtyds Katalin irdnt mdr
elobb is viseltetett némi vonzalommal, s azért nem lehet
egyenesen dllitani, mintha Podjebrdd lednydt erdszakkal
rdtukmadlta volna Mdtydsra.”

A rabsag megprobaltatasai nagykorusitottak Matyast, s mire
alig néhany honap leforgasa alatt tronra keriilt, fiatal kora
ellenére, mindenki szamdra meglepd hatarozottsagrol és
érettségrol tett tantibizonysagot.

Harminckét év a Magyar Kiralysag tronjan

Otszazhatvan évvel ezeldtt Szegeden Garai Laszlo nador, a
felesége, Alexandra, valamint Szilagyi Erzsébet és Szilagyi
Mihaly macs6i ban egyezséget kotottek, hogy Hunyadi Ma-
tyast kozosen Szent Istvan tronjara segitik, és a korabbi sé-
relmeiket nem idézik fel tobbet. Igy 1458. januar 12-én a
Garai-Ujlaki és a Szilagyi-Hunyadi ligik altal megkotott
egyezményben Hunyadi Matydst jelolték a tronra, aminek
eredményeképpen késobb, 1458. januar 24-én ténylegesen
is kirallya valasztottdk a Budara és a pesti RdkosmezOre
Osszehivott kirdlyvalaszto orszaggytilésen.

Hunyadi Matyas 15 évesen lett Magyarorszag valasztott ki-
ralya. A korondzasra nem keriilhetett sor, mivel a Szent
Korona III. Frigyes német—romai csaszar birtokdban volt.
Matyéas rendkiviili er6feszitéseket tett a korona visszaszer-
zéséért, de ez csak ot évvel késobb, 1563-ban sikeriilt.

Mint lattuk, Matyas a pragai fogsaga alatt, 1457 telén, Pod-
jebrad Gyorgy cseh kormanyz6é nyomasanak engedve, elje-
gyezte annak lanyat, Katalint, majd 1461-ben feleségiil is
vette. 1464 csodas évnek igérkezett Matyas szamara: nem-
csak akkorra tervezték a korondzast, hanem aldott allapot-
ban 1év6 feleségének februarban kellett volna vilagra hoznia
gyermekiiket. A gyermekaldas és koronazas iinnepi mamo-
raban jott a szornyu hir, hogy Katalin sziilés kozben meg-
halt. A koronazast ettdl fiiggetleniil 1464. marcius 29-én
Szé¢kesfehérvaron megtartottak, s ezzel Matyas Magyar-
orszagnak immar nemcsak vdalasztott, hanem koronazott
kiralyava valt.

Az isteni szolgdlatra bdrmilyen id6 alkalmas, és mindaz,
amit a haza érdekében tesz az ember, nem egyéb, mint Isten
szolgdlata”— vallotta Matyas.

Harminckét évnyi uralkodasa alatt erés, meghatarozo jelen-
téségli birodalmat épitett ki Europa kozepén, zsoldos had-
sereggel, besorozott katonakkal, szigoru torvényekkel, ke-
mény adéztatdssal, birésagi reformmal. Megszilarditotta,
egységbe fogta a Magyar Kiralysagot, megteremtette az
orszag stabilitdsat. Megerdsitette a gazdasagot, az orszagot
gyarapitani tudta.

Még ha egyes intézkedései miatt a lakossadg egy része mél-
tatlankodott is — példaul a nemesség a ra kivetett adé miatt
—, mégis elmondhatd, hogy békés és biztonsagos, rend, igaz-
sagossag, fegyelem jellemezte idok koszontottek az orszag-
ra.
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A kolozsvdri, Fadrusz Janos alkotta Matyds kirdly-
emlékmi részlete. Foto: Manasses Almasy Botond

Tudomany- és miivészetpartolasa

Mityés jartas volt a tudomanyokban — szavai szerint ,,A
tudatlan kirdly olyan, mint a koronds szamdr” — és a mi-
vészetekben is. [taliabol érkezett masodik felesége, a napo-
lyi kiraly lanya, a 14 évvel fiatalabb, igen szép és mivelt
Aragoéniai Beatrix kétségkiviil igen nagymértékben hozza-
jarult ahhoz, hogy férje jelentds humanista miiveltségre
tett szert és miivészetpartoldsa feltlind, mar-mar hivalkodé
méreteket O1tott.

Mindezek a torekvései megmutatkoztak a budai és a viseg-
radi épitkezéseiben is. ,,A kirdlyok dicsésége a népek soka-
sdgdban, az orszagok disze és ereje a varosok gazdagsdga-
ban és teljességében 4ll”— vallotta.

A bokezli mecénasként ismert Matyas célja az volt, hogy
Magyarorszagot masodik Italidva tegye. Udvara a korabeli
kultira egyik kozpontja lett Eurépaban, els6ként kovetve
az Itdlidban kiteljesedd, az 6kori gorog €s romai kultirat
felfedez6 ujjasziiletést: a reneszanszt. Matyas, aki maga is a
romai Corvinus nemzetséghez vezette vissza csaladfajat,
nyitott volt a humanizmus és a reneszansz szellemére, €s
ezt az érdeklddeést Beatrix csak elmélyitette benne.

Mindez a Corvina konyvtarban nyilvanult meg legerétel-
jesebben, melynek virdgkora Matyas uralkodasanak utolsod
két évtizedére tehetd, s mely vilagszerte csodalatot valtott
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ki. Becslések szerint Matyas kiraly konyvtaranak 2000-
2500 kotete lehetett, mely, tekintettel arra, hogy egyetlen
kodexbe tobb miivet masoltak, 4500 miivet Olelhetett fel az

Hunyadi Matyds Aragoniai Beatrix
Merényi Zoltdn és Somodi Andrds réz- és acélalkotdsa

irodalom és a tudomany minden 4gabol. S ami nagyon fon-
tos: ebben a konyvtarban a kodexek soha nem a disztargy
szerepét toltotték be; maga az uralkodo is gyakran szakitott
id6t az olvasasra.

Az udvar énekes €és hangszeres zenei €lete is europai szintl-
vé valt. A kiralyi korus létszama Matyas korara elérte a
negyven fot; a kiilfoldi vendégek egybehangzéan mint Eu-
ropa egyik legjobb egyiittesét dicsérték. ,,Anndl kiilénbet
még nem ldttam” — irta egy korabeli szem- és fiiltanti Ma-
tyas hires énekkardrol, amely még magaval a papai korussal
is vetekedett. Az énekkarnak sajat iskoldja, orgonistaja és
favoszenészei voltak €s a gregorian ének miivelése mellett —
kiilfoldrol szerzddtetett énekesek és hazai szopranfiuk koz-
remiikodésével — milisoran a kor legigényesebb kompozicios
stilusdban irt tobbszolami miivek is szerepeltek. Matyas
kiterjedt levelezést folytatott, hogy Magyarorszagra csabitsa
a kor legjelentdsebb zenészeit. Udvaranak zenészvendége
volt mésok mellett Pietro Bono, a hires lantjatékos is.

Matyas udvara bekapcsolodott az eurdpai kulturalis élet
vérkeringésébe. Kulturpolitikajaval e téren is a kor élvonala-
ba emelte hazajat, ezzel is felhivva magara nemcsak a hazai,
de az eurdpai diplomécia figyelmét is.

Hadviselései és halala

Matyéas gy tartotta: ,,Szomort a kirdlyok sorsa, amiért ha-
borut kénytelenek viselni, mert gyakorta diadalmaskodnak
ugyan, de mindannyiszor emberi vérontis dran.” O gyakor-
ta diadalmaskodott, és katonai erejét Eurdpa széles korei-
ben is elismerték.

Apja nimbuszat Matyas is megorokolte, igy uralkodasa alatt
nem érte hodito jellegli torok tdmadas Magyarorszagot, a
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torokok azonban jelentds sikereket értek el Magyarorszag
déli szomszédjainak a meghoditasaban. Magyarorszag igy
roppant veszélyes kozelségbe keriilt a Torok Birodalom-
mal. Bosznidban 1463-ban a kivonul6 t6rokok nyomaban
haladva Matyas visszafoglalta Jajca varat. Portyazo jelle-
gli torok tdmadas uralkodésa alatt kétszer érte az orsza-
got. Az els6 tobb éves nyugalmat biztosito fegyversziinet
utan teljesen varatlanul kovetkezett be: 1474-ben a toro-
kok Varadig nyomultak. A moldvai vajdasag elfoglalasa
volt a tét, amit azonban Stefan cel Mare vajda visszavert.
Ezt kovetéen foglalta el Matyds a torokokt6l Szabacs
varat. A masik torok portyazé hadjarat Erdélyre sujtott le
1479-ben; ott Bathori Istvan erdélyi vajda Kinizsi Pal
temesi ispan segitségével KenyérmezOnél igen nehéz
csataban végiil legydzte Oket. Osszességében Matyas
inkabb diplomdiciai eszkdznek hasznalta fel a
torokellenes politikat, ezt viszont igen hatékonyan tette.

A torokkel valo hadakozassal ellentétben sokkal jobban
érdekelték a nyugati irdnyba mutatkozo politikai lehetd-
ségek. A legkonnyebb aldozatnak egykori apdsa, Podjeb-
rad Gyorgy cseh kirdly igérkezett, akit huszita vallisa
miatt az eurdpai hatalmak, és kiilénosen a péapa, vona-
kodtak elfogadni. Matyas konnyen ajanlkozott az eltavo-
litasara és ezzel 1468-ban kitort a magyar—cseh haboru.
Csehorszag meghoditasa azonban igen nehéz feladatnak
bizonyult, hiszen Europa legjobb zsoldos katondinak egy
része innen keriilt ki. Matyas minddssze Morvaorszagban
ért el némi sikert, ahol 1469 majusaban a cseh katolikus
urak egy része megvalasztotta kirdlynak. Azt kovetden,
hogy 1471-ben Podjebrad meghalt és a cseh rendek nem
Matyast, hanem a lengyel Jagell6 Ulaszlot valasztottak
meg kirdlynak, ismét kitjult a csehekkel valo konfliktus,
s6t a habortba Ulaszl6 apja, IV. Kdzmér lengyel kiraly is
bekapcsolodott. 1479-ben kototték meg a békét Olmiitz-
ben, és ez a mar kordbban létezd allapotokat szentesitet-
te: Matyas és Ulaszlo is hasznalhatta a cseh kiralyi cimet;
Ulaszlo kapta Cseh-orszagot, Matyds pedig a kirdlysag
tobbi részEét: Morvaorszagot, Sziléziat és Lausitzot.

Mityas legnagyobb katonai bravirja az osztrak haboru-
hoz kotdédik. Az osztrak tartomdnyok ura Habsburg III.
Frigyes német—romai csaszar, a Hunyadiak mindenkori
egyik legnagyobb ellenfele volt. A Szent Korona vissza-
szerzését kovetOen Matyassal vald viszonya tovabbra is
bizonytalan maradt. Matyéas kiilondsen neheztelt rd, ami-
ért tovabbra is viselte a magyar kiralyi cimet, és nem ta-
mogatta 6t a cseh kirdlysadg megszerzésében, hanem el-
lenfelével, Ulaszloval szovetkezett. Azt is nehezményezte,
hogy befogadta a menekiilt Beckensloer esztergomi érse-
ket, aki magaval vitte hatalmas kincstarat. Az ellentét
fokozatosan mélyiilt kozottiik, végiil 1477-ben Matyas
hadat {izent a csdszarnak. A tobb szakaszban zajlé haboru
soran nemcsak visszavonulasra kényszeritette a csaszart,
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hanem egész Eurdpa el6tt megvillantotta katonai erejét.
1485-ben elfoglalta Bécset, ahova fokozatosan attevodott a
kiralyi udvartartas, 1487-ben pedig Bécstjhelyt, III. Frigyes
legfontosabb rezidencidjat. Matyds ezzel joval Magyaror-
szag hatarain tal terjeszkedett, utolsd dicsOséges fejezetét
teremtve meg a Magyar Kiralysag kézépkori torténetének.

Fekete sereg Matyas kordban nem létezett, ezt a magyar
torténeti kutatds mar a XX. szazad elején bizonyitotta. Az
orszagot rendbe hozo és a sziinet nélkiil hadakoz6 Matyés
uralkodoi képéhez azonban annyira hozzanétt ez a toposz,
hogy zsoldoshadseregét maig igy emlegetjilkk. A fekete sereg
elnevezés Matyas haldla utan bukkant fel; vagy a kiralyt
gyaszolo fekete szalagra utal, amit a katonak viseltek, vagy
utolsd parancsnokuk, ,,Fekete” Jan Haugwitz nevével fiigg
Ossze.

A folytonos haboruk és a csatak kdzben elszenvedett sériilé-
sek erésen igénybe vették Matyas szervezetét. Elete vége
felé koszvénye is annyira sulyosbodott, hogy alkalmanként
hordszéken vitette magat. 1490. aprilis 4-én, virdgvasarna-
pon végigiilte a hosszl {innepi szentmisét, majd fiigét kért.
Azt romlottnak taldlta, emiatt felmérgel6dott, szédiilni kez-
dett — agyvérzés érte. Kétnapi halotti tusa utan, 1490. apri-
lis 6-an halt meg Bécsben. Holttestét a Stephansdomban
ravataloztak fel, majd hajon szallitottdk Budara. Innen Szé-
kesfehérvarra vitték és a korondz6 templomban helyezték
orok nyugalomra a tobbi magyar kiraly mellé.
Az égben a haza szabaditdinak van a legnagyobb becsiile-
te” — tartotta életében, és O ezzel a becsiilettel érkezett az
égbe.

Osszedllitotta: Varga Gabriella

(Felhasznalit forrds: Lupescu Radu: Mathias Rex; Vasvdri Pil: Ma-
tyds kirdly)

,,INem minden évszdzadban sziiletik Fénix”
,,Nem mindenik seculumban sziiletik Fenix, és sok szdz
esztendeig kell firadozni a természetnek, meddig formal-
hat oly embert, aki vildg s orszdgok megbotrinkozdsinak
gyogyitdja legyen s maga nemzetének megviligositdja.
Ilyen vala a jo Matyds kirdly, aki mellé avagy igen keveés,
avagy senki keresztyén kirdlyok koziil, kik utina voltak,
ne dlljon hasonlatossdgért, mert bizony megocsusodik
érdeme Mdtyds mellett, s elvész tiindoklosége, mint a csil-
lagok nap timadasan...”
(Zrinyi Miklos koltd Mdtyds kirdly életérdl valo
elmélkedések cimli miivebol)
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,» Torony az egyszer( hizak felibe emelkedve”
,.Madtyds kirdlynak egyénisége oly nagy volt, hogy mel-
lette a vele szereplok egyénisége majd egészen észrevét-
len marad. Mityds alatt nem volt ember, kinek szerepe
epizodként szovodott volna be a nemzet életébe, nem
volt jellem, mely kivdlolag tiint volna fel a nemzetélet
folyamdban. S ez mind nem azért tortént, mintha M4-
tyds kordban kisebbszerd jellemek meriiltek volna fel,
éppen nem azért; hanem mert e jellemek minden
nagyszeruségok mellett is elhomadlyosultak a Mityds
drnyékdban. E nagy kirdly egyéni jelleme kitlind befo-
lydst gyakorolt a nagyok jellemeinek fejlesztésére: de
hidba emelkedtek ezek, Mdtydshoz nem birtak felver-
g0dni. Mdtyds ugy dllott felettok, mint népes helység-
ben a torony az egyszerd hdzak felibe emelkedve. Ma-
tyds kirdly alatt sok nevezetes esemény ment véghez. S
ami alatta rortént, mind 4ltala tortént: nélkiile semmi
sem. O a legbonyolultabb iigyekbe, a legrejtélyesebb
eseményekbe be volt avatva, mintha birta volna a min-
dentuddsnak titkos hatalmdt. O mindent ldtott, ami ha-
zdban tortént; mindendiitt jelen volt, hol jelenlétét az tigy
fontossdga igénylé, s egyéni cselekvényei gy dssze van-
nak olvadva a nemzet életével, hogy nincs nevezetes
eseménypont a nemzet akkori életfolyamdban, hol M-
tyds ne vinné a vezérszerepet.”

(Vasvari Pal Mdtyds kirdly cimi feljegyzéseibol)

Corvina-részlet. A miniaturdn Ransanus ndpolyi ko-
vet beszédet mond Matyds és Beatrix elott
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KING MATTHIAS

King Matthias ... strange and mysterious, yet these two
words resonate heartily and sweetly within the inscape of
the Hungarian people. Even today, it seems preferable to
believe that he lives inside us as the Matyas Hunyadi of folk
tales rather than as a “historical” figure. Only a few know
that folktale Matyas was actually real.
Two exciting questions in the field of political history
prompted me to produce this work. First of all, what was
the Empire of Matthias and what did it mean, barely a gen-
eration before Mohdcs and half a millennium after Saint
Stephen? How did it adapt (or did it adapt at all?) to the
broad horizons - but also rigid and closed systems - of Ar-
pad’s large-scale state creation and empire building? Or
were those right who saw in Matthias’s work only a beauti-
ful, but fruitless, one-off improvisation, the product of an
outstanding statesman and leadership genius that placed
unrealistic demands on Hungarian forces, sustaining a short-
lived blaze of glory at the expense of enormous national
sacrifices which, ultimately - due to its delusions of gran-
deur and excessive, bloody losses — led to its cataclysmic
collapse at Mohdacs? Secondly, a common and increasingly
general approach amongst historians seems to run in parallel
with the growth of all manners of unhealthy and dangerous
forms of xenophobia in today’s Hungary, sharply contra-
dicting — in the first place - our former historiography con-
cerning the Empire of Matthias as well as the magnificent
genius of Miklos Zrinyi Il and, above all, the instincts of the
Hungarian people, their gift for remembrance, judgement
and undying love — so, who is right?

(Endre Bajcsy-ZsilinszKy: King Matthias [1939))

Matthias arrives in Buda

King Matthias’s journey from the lands of Moravia via
Nagyszombat and Esztergom was a triumph. He entered
Buda Castle on 14th February, the last day of the winter
carnival, with great ceremony and the scene soon became
noisy festivities. Due to the exceptional circumstances, the
Church readily waived the normally strict rules governing
the fasting period of Lententide. And the king, whose soul
was justly filled with feelings of great happiness, called up-
on the nation’s inhabitants to participate in the celebrations.
“We, he wrote to the citizens of Bartfa two days after his
arrival, “are enjoying merry days amongst the high priests
and lords in Buda. We desire that you take part in our joy
and may your souls find pleasure.

Therefore, owing to our exalted state of jubilation, we ask
you to organise celebrations and return the messenger of joy
to us bearing presents.”

However, even in the midst of such euphoria, he didn’t for-
get to perform a solemn duty. He made a pilgrimage to the
Church of the Body of Christ, to the unmarked grave of his
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unfortunate brother, and then later arranged for his body
to be transferred to Gyulafehérvar, with appropriate cere-
mony, where he would find his final resting place next to
his father’s ashes.

(Vilmos Fraknoi: Matyds Hunyadi the King [1890))

Matthias and the Czechs

Zdenko von Sternberg convened a meeting of the Czech,
Moravian and Silesian nobility in Olomouc on 12th April.
He made it clear, that they should be grateful to Matthias,
and should fear the possibility that he might rid himself of
an onerous duty, namely their protection. Therefore, the
only way to avert this danger would be to elect him as
their king. This was agreed unanimously and the decision
was made known to Matthias by means of a delegation.
Having discussed the matter with his Hungarian counsel-
lors for quite some time, Matthias gave his answer two
days later in one of the most outstanding displays of self-
restraint and political dexterity.

“He thanked them for their goodwill. However, he was
afraid that, as soon as he had ascended the Czech throne,
the Pope and the Emperor would withdraw their coopera-
tion and place the burden of responsibility for the military
campaign solely on him.

Therefore, the proffered crown should be accepted only
on condition that the Papal Emissaries and the Czech lords
guarantee that the German Empire provides either twelve
thousand cavalries or — preferably — one-third of half a
hundred thousand forints annually.”

He paused and a pitiful scene ensued.

,,» Your Most Gracious Majesty’ replied Zdenko von Stern-
berg, with dismay in his voice, please deign to lower this
amount because it is unattainable’”

(Vilmos Fraknoi: Matyds Hunyadi the King [1890))

Matthias and the Military

Matthias said “In the same way as my fondly remembered
father — he said — I also grew up behind the zealous shield
of Christianity and the Holy See from an early age. During
my military campaigns, I lost countless good friends and
relatives — even my uncle — not to mention a huge amount
of money. My body was covered in wounds and only I, in
my infirmity, know how much pain they cause me.”

“The whole world was aware of what | was doing and the
sort of battles I was fighting on behalf of Christianity. And
yet I was still ready to take up arms against the Turks or
whatever the Holy See and its emissaries called upon me
to do: I never brokered peace without their approval. If |
had not persevered against the advance of the Turks, Bos-
nia, along with many more provinces, would still be in the
hands of the cursed enemy. I can assure you, Emissary,
that without the self-sacrificing valour of the Hungarians,
the fate both of Italy and the Holy See would have been
decided a long time ago.”
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“However, when the heresy had spread dangerously
through the Czech lands, I answered the call of the Holy
See and launched a battle myself, a colossal task that nei-
ther the Emperor nor any other monarch who had the
blessing of the Pope dared to undertake. Not even during
the course of this war did I broker peace or declare a truce
without the ordinance and approval of the Holy See. It is
true that I was made King of the Czech Lands as a reward
and His Holiness solemnly pledged that no one else would
be supported in such a manner; I will relate shortly how he
kept his word. For now, I would just mention that the
Czech wars, the dangers, the tensions and costs, as well as
mourning the heroic men of my Hungarian Kingdom who
perished, constituted an enormous sacrifice that could not
be balanced out even by a reward to the value of ten Czech
lands.”

(Vilmos Frakndi: Matyds Hunyadi the King [1890))

Beatrice
The cradle of the Italian princess who was destined to be
the spouse of the most glorious ruler of Hungary was
rocked on the shore of the Sea of Sirens and the majority of
her childhood was spent in the castle known as Castello
Nuovo.
Its dark and cheerless bastions are still pounded by the
waves of the sea on one side, while the other reverberates
to the sounds of the harbour and the streets of Partenope.
Beatrice of Aragon was born in Naples on 14th November,
1457 as the legitimate child of the then Prince of Calabria
and crown prince of the Neapolitan throne, Ferdinand — or,
in Italian, Ferrante — and his wife, Isabella di Chiaromonte.
It seemed that her fate had already been decided whilst she
was still in her cradle, as she was born barely two months
prior to the winter’s day on which Matyds Hunyadi was
unequivocally declared King of Hungary by the assembled
nobility on the icy Danube and at a conference of peers in
Buda Castle.

(Albert Berzeviczy: Queen Beatrice [1908])

And so Beatrice entered the Hungarian lands; having ar-
rived from the south, she was enveloped in a cold and
snowy world, but received a warm welcome. By all ac-
counts, the royal bride was generally greeted with affection
as well as an air of expectancy that mixed joy with hope.
Battling against the deep-lying snow, as soon as she crossed
the state border “nobles and peasants greeted her joyfully
in the manner of their ancestors when Buzilla was escorted
from Apulia to Kdlmdn by martial lords.” Not only queens
but also kings had already ascended the Hungarian throne
from that land; in particular, Lajos the Great’s family also
originated from there — a king whose reign was glorious
enough to block out dark memories of frequent, murderous
episodes between the Neapolitans and the Hungarians. The
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name “Beatrice” must also have been familiar to the Hun-
garians as two queens had already borne it in previous
times: the third wife of Andrds II — daughter of Aldo-
brandino D’Este — whose son, Istvan, and Tommasina Mo-
rosini, bore him a grandchild, Andras III, who became the
last king of the Arpad dynasty; and the second wife of Ké-
roly Robert, the daughter of Henry VII, Holy Roman Em-
peror. At that time, Matthias was at the height of his popu-
larity, but, it can be said, he had still not reached the
height of his powers and was not yet immersed in the laby-
rinth of Western European political aspirations. He was a
national king in the true sense of the word, destined to es-
tablish a national dynasty regardless of circumstances.
Therefore, both his own desires and those of his nation
required that the future of his forthcoming marriage
should rest on solid foundations. By normal reckoning,
why wouldn’t these expectations be fulfilled by a bride
whose person combined an ancient, proud, royal family of
distinction with all the bloom of youth?

(Albert Berzeviczy: Queen Beatrice [1908))

The Death of Matthias

In 1490, the sudden death of Matthias created a situation
full of complications and dangers; a sense of loss and gen-
eral panic as well as groundless suspicions of assassination.
Beatrice momentarily takes charge of the situation; the
peerage places supreme authority in the hands of the cabi-
net-council governed by her and Janos Corvin; Beatrice
convenes the diet responsible for electing a king. A rivalry
starts over Matthias’s catafalque. Beatrice’s mysterious be-
haviour raises the suspicions of the Milanese supporting
Corvin’s interests. Matthias’s body is taken to Buda and
from there to Székesfehérvar. Beatrice and Corvin are ac-
commodated in Buda; it seems that this situation benefits
Ulaszl6 and those bishops who advocate his election, rais-
ing hopes in Beatrice regarding marriage to the new king.
The diet convenes; an unsuccessful attempt is made by the
Polish prince, Janos Albert; Ulaszl6’s party tries to force
Corvin to back down; the latter heads south with the
crown while leaving Buda occupied, but his army is beaten
at CsontmezL, thereby ending his bid for the throne. In the
meantime, the peerage, led by Orban Nagylucsei, the Bish-
op of Eger, comes to an agreement with the Queen, who
takes the right to govern as her settlement, in order that
she may elect Ulaszld, thus enabling Ulaszl6 to offer his
hand to her, but the peers have already determined
amongst themselves that this marriage will never be al-
lowed to happen. Ulaszl6 is declared king by the election
committee and a delegation is sent to Farkashida to inform
him of the terms of his election. As soon as he is crowned,
Ulaszl6 commences secret negotiations for marriage with
the wealthy Bianca Maria Sforza, although he is already
formally bound to Borbdla of Brandenburg. He declares in
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front of an assembly of peers that, out of necessity, he will
marry Beatrice but he will never recognise the validity of
the marriage; he then joins Beatrice, at which point Taméas
Bakoécz, Bishop of GyLr, pronounces the king and queen
husband and wife, based on their previous declarations.
Ulaszl6 leaves immediately after this.

(Albert Berzeviczy: Queen Beatrice [1908))

Matthias and Borbala
Even during the heady days of his military triumphs in the
Czech lands, he was still able to keep chaos and disorder
away from his court.
However, it was during the time he spent in Boroszl6 (in the
spring of 1469) that he often invited aristocratic Silesian
ladies to his formal dance parties, where one of them awak-
ened a deep passion within the 29-year-old king, who had
been a widower for six years at that point.
The relationship that developed was no brief love affair; on
the contrary, a lasting bond grew between them. The young
woman’s allure was on account of her beauty but she was
able to consolidate this by means of nobler features, her
heart and spirit.
She accompanied the king to Hungary and remained close
to him for years. She lived modestly and in seclusion, avoid-
ing sensation and scandal. We cannot find a deed of gifts
that she could have procured for herself or for her family’s
benefit. Diplomats considered her unworthy of mention in
their reports. Court historians omitted to include her in
their records. Even the facts that her Christian name was
BORBALA and she came from a noble Silesian family only
emerged in a later document, the work of a 17th-century
historian.
In the fourth year of their relationship, on 2nd April, 1473,
she gave birth to a son who was christened JANOS.

(Vilmos Fraknoi: Matyds Hunyadi the King [1890))

King Matthias and Astrology

The 17-year-old Matyas managed to reach the Czech gover-
nor, Gyorgy Podjebrad (1420-1472). He had the opportunity
to study astrology in Prague because Gyorgy’s son, Henrik,
was also engaged in it.

Matyas, even in adulthood, sustained his interest in horo-
scopes, something that he had enjoyed since his childhood.
When he married Beatrice in 1476, his interest in astrology
intensified. Beatrice was educated in Italian customs, her
teachers being Italian humanists. These Italian humanists,
popularly portrayed as theologists, lawyers, masters of art
and interpreters of the classics, were — almost without ex-
ception — also familiar with medicine, as well as astrology,
alchemy and mysticism. Beatrice received her education
from these humanists, so it is no wonder she also sustained
an interest in astrology. Even if Beatrice is reproachable
with regard to morals, it is certain that she was sophisticat-
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ed and this much was acknowledged by her contemporar-
ies. Galeotto and Naldinus both declared that Beatrice was
adept in every area of science in her era.
Matthias was committed to ensuring the well-being of his
wife in Hungary; therefore, he strove to introduce Italian
conventions to the country. Heltai stated accurately that
Matthias attracted pharmacists, doctors and “masters of
demonical knowledge” to our country due to Beatrice’s
influence. By “demonical masters” he mainly meant as-
trologists.
(LdszIo Szathmdry: Astrology, Alchemy and Mysticism in
the court of King Matthias [1940))

What was King Matthias like?
But what was the young man like, the man who became a
timeless symbol of authority and royalty? It is easier to
grasp his personality than his appearance. However, we
can imagine his face and figure based on different ac-
counts. His stature was medium height, his upper body
relatively powerful, his legs curved: typical characteristics
amongst Hungarian equestrians. His rosy-cheeked face
was dominated by a strong chin and the famous, distinc-
tive Matthias nose. His fine head of hair was chestnut red.
This all came with a way of moving with self-awareness, a
sharp look, a buoyancy of movement and in his play of
features. His movements and thoughts were lightning-
quick, his mood sparkling and passionate, his manner of
speech and style of writing dynamic, concise, clear and
descriptive. Often threatening, sometimes cocky, boastful,
exactly what you might hear from a “young Transylvanian
lad.” He would blindly go into battle in the front row but
he was also cunning, careful, proud and stubborn. He eval-
uated situations with lightning speed, acted suddenly and
always found the target. We can observe in his ways the
type of approach that is so typical of Hungarians, accor-
ding to the contemporary Dalmatian historian, Tubero*,
he ignored facts stubbornly and uninterestedly but then
suddenly, in less time than it would take others to think,
he started to put things right, to organise, distribute, order
and launch a surprise attack on his enemies. However, his
exuberant temperament was ruled by intelligence. He
knew himself as well as he knew others. He was able to
mask his nature at any time in order to reach his goal. He
fretted and fumed, softened, complained, made promises
and friends and threatened as the king wished, the embo-
diment of the nation’s interests.

(Tibor Kardos: King Matthias [1940))

The Death of Matthias

,Matthias ... spent a good part of his life within the con-
fines of military camps and the fact that he was injured on
several occasions, which certainly contributed to the dete-
rioration of his health, was well known, even abroad. In
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the spring of 1489, his condition deteriorated dramatically
to the point where he was unable to walk: he had to be car-
ried in a sedan chair. Although there was some improve-
ment in the summer, his gout worsened in the autumn, his
feet and knees swelled up, and he was also tormented by a
fever. Therefore, he was unable to travel to Linz. His condi-
tion improved in January 1490, thus the doctors, who had
been in Buda since the spring of 1489, approved his journey
to Vienna. [...] The King participated in a long ceremony on
Palm Sunday and then he knighted the departing Venetian
ambassador. In the meantime, Beatrice wished to visit the
churches of Vienna, and so the meal was postponed. The
hungry King asked for some figs but he found them rotten
and became enraged. Beatrice arrived in the midst of this
scene but even she could not mollify the King. Matthias
started to feel dizzy and his eyes had become dark by the
time he had someone take him to his bedroom, where he
probably had a stroke at around 6 P.M. They immediately
summoned his son, two of his cousins, Péter and Matyas
Geréb, Nagylucsei, Bakdcz, Istvan Szapolyai, the Austrian
Captain General, and Istvan Bathory, Voivode. The King
was in severe pain, and only the cries “aj, a/” and “Jesus”
left his lips. The following day, he was unable to speak at
all, and eventually he died between 7 and 8:00 A.M. on the
morning of Tuesday, 6th April.

(Andrds Kubinyi: King Matthias [2001 ])

Highlights

Strange, mysterious, genius, outstanding statesman, 12th
January, 24th January, 14th February, 1443, 23rd February,
House of Hungarians, Your Most Gracious Majesty, My
body was covered in wounds, battles I was fighting on be-
half of Christianity, Czech king, Beatrice of Aragon, Borba-
la, King Matthias, Matyas Hunyadi, Jinos Hunyadi, Janos
Corvin, Italian princess, Vienna, Prague, Kolozsvar, ground-
less suspicions of assassination, 1469, 1476, 1473, 2nd
April, Gyorgy Podjebrad, Astrology, medium height, power-
ful, rosy-cheeked, distinctive Matthias nose, a way of mov-
ing with self-awareness, a sharp look, a buoyancy of move-
ment and in his play of features, fine head of hair, chestnut
red, lightning-quick, mood sparkling, passionate, threaten-
ing , cocky, boastful, blindly, cunning, careful, proud, stub-
born, fretted and fumed, softened, complained, made promi-
ses and friends, threatened, he was injured on several occa-
sions, figs, Jesus, 1490, 6th April, “Just as French people
might justifiably laugh about a naivety that disputes Napole-
on’s Frenchness, we Hungarians — even from our more mod-
est position in the world — can at least smile at vain attempts
to dispossess us of Jinos and Mdtyds Hunyadi, at any
price.”, “a lack of xenophobia is one characteristic of the
king,” the self-sacrificing valour of the Hungarians.

(Source for the above: King Matthias — Patron of the Arts
and Soldier, pp. 114-122)
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EMLEKDAL MATYAS KIRALY HALALARA

Néhai val6 jo Matyas kiral!
Sok orszagokat te biral,

Nagy dicsérettel akkoron valal,
Ellenségednek ellene allal.

Hatalmasagodat jelentéd,

Bécsnek hogy varosat is megvennéd,
Ekes sereged ott féletéd,

Kirali székedet benne helheztetéd.

Németorszagot mikor kévannyad,
Szent koronahoz valasztad,

Es nagy sok részre hassogatad,
Magyari uraknak tisztiil mind elosztad.

Akkoron te ¢l oly igen draga,
Téged kévanya cseh Praga,
Meghervadozott sz¢&p zeld aga,
Nem kellemetes néki viraga.

Terekektiil nyerél ajindokokat,
Ne pusztitanad orszagokat,

Ne kerengetnéd bassajokat,

Ne fenyegetnéd ii csaszarokat.

Igyekezel vala sok orszagokra,
Es nagy hatalmas varosokra,
Az vizen allo Velencére,

Es benne valo belcs olaszokra.

Magyarorszagnak fényes tikere,
Es rettenetes bajnoka,
Nyumuroltoknak kies hajlaka,
Nagy ékességnek es te valal oka.

Nagy ékessége tisztességenknek,
Nagy batorsaga félelmenknek,
Oltalmazdja magyar népeknek,
Rettenetes I¢él az lengyeleknek.

Kiralok kezett 1¢l te hatalmas,

Es nagy igyeknek diadalmas,

Néped kezett nagy bizodalmas,

Légy uaristennél immar nyugodalmas.

(Ismeretlen szerzo, 1490, Gyongydsi-kodex,

XVI. szdzad)
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POTAPI ARPAD: MATYAS KIRALY KOZEP-EUROPAI EGYSEGET TEREMTETT
W\

Potdpi Arpad 2018. jiinius 26-dn Lendvéin, a Matyds kirdly — mecénds és katona cimi kidllitds megnyitdjin
Foro: Magyarsdg Hdza

A magyar torténelem leghiresebb ¢és legismertebb
uralkodoja, mesék, mondak, legendak hése, az emlékezetben
bolcs és igazsagosként €16 Matyas kirdly sziiletésének 575.
¢és tronra lépésének 560. évforduldja alkalmabol a Nemzet-
politikai Allamtitkdrsag a 2018. évre Matyas Kkiraly-
emlékévet hirdetett. A rendkiviil sikeres Marton Aron-, majd
Szent Laszlo-év utan Magyarorszdg Kormanyanak a Matyas
kirdly-emlékévvel is fontos célja a magyar identitas erdsitése
a Karpat-medencében ¢és szerte a nagyvilagban. Az emlékév
megszervezését és lebonyolitdsat a kordbbi emlékévekben is
meghataroz6 szerepet vallalt Magyarsag Haza irdnyitja. A
dontések megsziiletésérdl, az emlékévek céljairol, valamint
Matyés kiraly személyérél és korardl Potapi Arpad Janos
allamtitkarral Tusvdnyoson beszélgettiink.

— Allamtitkdr tr, 2016-ra Mérton Aron-, 2017-re Szent
LaszIo-, 2018-ra pedig Matyas kirdly-emlékévet hirdetett a
Nemzetpolitikai ~ Allamtitkdrsde. Mi az 4ltaldnos je-
lentoségiik és céljuk ezeknek a tematikus éveknek, il azon,
hogy dltaluk nyilvdnvaléan Iényegesen kézelebb keriiliink az
adott torténelmi személyiség életének, kordnak és
munkdssdgdnak a megismeréséhez, és jo esetben okulunk is
a példdjukbol?

— Ezeket a személyiségeket elsGsorban valoban azért kell
megtaldlnunk ¢és kiemelniink, hogy kozelebb vigyiik
¢letmiiviiket az 6sszmagyar kdzvéleményhez €és azon beliil is
foként a gyermekekhez, fiatalokhoz. A felndvekvd
nemzedék megszolitdsa alapcélunk. Azt szeretnénk elérni,
hogy ezek a példaképek megragadjak dket, olyannyira, hogy
egész életiikben, idos korukban is emlékezzenek rajuk. Az
iinnepi évekhez kapcsolédd rendezvényeken keresztiil
ugyancsak kiemelt célunk a nemzeti identitds megerdsitése
¢€s a magyar—magyar kapcsolatok erdsitése is.

Ezért is toreksziink arra, hogy az emlékévekhez kapcso-
16d6 prog-ramjainkat a Karpat-medence és a diaszpora
minél tobb teriiletére eljuttassuk.

— A kerek/félkerek évfordulék mellett milyen mds szem-
pontok alapjin sziiletik meg a dontés, hogy — emlékév
dltal — mely nagy torténelmi személyiséget Adllitja a
kormdnyzat az dsszmagyarsdg figyelmének a kézéppont-
Jjdba?

Fontos szempont, hogy olyan személyiségekre essen a
valasztasunk, akik a kozép-eurdpaisagot is megtestesitik,
vagyis nem csupan mint nagy magyar el6dot mutathatjuk
be Oket, hanem a kozép-europai dsszefogast is jelképezik.
Erre, csakligy, mint Marton Aron vagy Szent Laszlo, Ma-
tyas kiraly és az 0 torténelmi kora is kivaléan alkalmas. A
torténelmi személy kivéalasztasanak eldontésében nagy
mértékben hagyatkozunk az oOtletgazdikra — az utobbi
harom alkalommal, és hasonldéan az Aranycsapat-emlékév
esetében is, id. Lomnici Zoltan, az Emberi Méltosag Ta-
nacsanak elnoke élt a kezdeményezésekkel.

— Milyen mads megokoldsok alapjdn esett idén Matyds ki-
rdlyra a vdlasztds?

— Az el6z6 két év kijelolte szamunkra azt, hogy merre
menjiink tovabb. A torténelmi évfordulok — dtszazhetven-
ot éve sziiletett Kolozsvaron és 6tszazhatvan éve valasz-
tottak kirallya —, az idei, kilencedik Kolozsvari Magyar
Napok megtisztelése mind odavezetett, hogy Erdély
leghiresebb sziilottje, Matyas felé fordultunk. Az em-
lékezetben igazsagosként €16 kiraly a népmesék altal a
gyermekek ismereteiben mindmaig benne van. Kevés
ilyen uralkodonk, torténelmi személyiségiink van, aki
ilyen élénken €l ma is a koztudatban. Tobb szomszédos
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nemzet, igy a romanok, szerbek, horvatok is magukénak
valljak Matyast és a Corvin csalddot. Annak alapjan teszik
ezt, hogy Hunyadi Janos csalddja Havasalfoldrél szdrma-
zott, torok eredetli népek, kunok, besenydk, tatdrok és
romanok is voltak kozottiik, Szilagyi Erzsébet csaladjat
pedig dél-szlav és magyar 6sok alkottdk. Matyds anyai agi
unokahuga révén, aki Vlad Tepes masodik felesége lett, a
Hunyadi csalad kozeli rokonsdgban allt a Drakulaként em-
legetett ha-vasalfoldi fejedelemmel, olyannyira, hogy a
fejedelemnek Matyas kirdly Pécsett hdzat is adomanyozott.
Hasonl6an kozeli rokonsagban alltak Zrednai Vitéz Janos
varadi piispok, késdbbi esztergomi érsekkel, Janus Pannoni-
us koltd és pécsi piispok unokadccsével. Mindezekkel
egylitt Matyds magyar kiraly volt — nyilvdn mas nem is le-
hetett, hiszen akkor nem volt sem roman, sem mas kira-
lysag, ma-gyar kirdlysag volt —, de a szarmazasat illetéen az
emlitett népek a magukénak vallhatjak, és legyenek is
biiszkék arra, hogy ilyen nagy személyiségeik voltak.

— Mai szemmel nézve mi az igazsdgos kirdly legfobb ér-
deme?

— Hunyadi Matyéas az édesapja, Hunyadi Janos és madsik
példaképe, Luxemburgi Zsigmond nyomdokain haladva
megprobalta megteremteni a kozép-eurdpai egységet. Nem-
csak magyar uralkod6 volt, hanem kozép-eurdpai lépték-
ben gondolkodott, annak érdekében, hogy a kozds el-
lenségeken, bajokon, probléméakon kozdsen tudjanak urra
lenni, és ez a kozos fenyegetettség a tizenotodik szazadban
nem egyéb volt, mint a torok, illetve a muzulméan terjeszke-
dés. Matyas, amikor Kozép-Eurdpara alapozva védte Ma-
gyarorszag hatérait, nemcsak a magyarokat, nemcsak Ma-
gyarorszagot védte, hanem a veliink egyiitt ¢l6 ¢és a
kornyez6 népeket is: védte egész Europat. Ezt ma
kiilonosen is ki kell hangstlyoznunk. A kiraly alakja tehat
nemcsak a magyarokat kell hogy megszolitsa, hanem a
kornyezd népeket is.

— Emlitette, hogy a magyar identitds erdsitésében is fontos
szolgdlatot tesznek ezek az emlékévek, a magyar—magyar
kapcsolatok erdsitésében igyszintén. Vannak-e a Matyds
kirdly-emiékévnek mint programnak kapcsoloddsi pontjai a
Nemzetpolitikai Allamtitkdrsdg mds programjaival, példgul
a Petofi Sdndor- vagy a Kérosi Csoma Sdandor Programmal?
Az dsztondijasok milyen mddon vesznek részt a Mityds
kirdly-emlékévben?

— A két 6sztondijprogramnak az is feladata és célja, hogy a
tematikus éveket képviselje, és forditva: az Osztondijasok
munkdjat is segitik a tematikus évek. Programkindlattal
¢élnek abban a kozosségben, ahol éppen tevékenykednek.
Szdmos példat lathattunk erre idén is: Matyas-
rajzpalyazatok, mesemond6 versenyek, rendhagy6 tor-
ténelemorak, eléadasok, vetitések egész sorat szervezték az
Osztondijasaink vildgszerte. A Matyas kirdly-emlékév le-
bonyolitdsdval megbizott Magyarsdg Haza pedig a kapcso-
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lodé kiallitasokat és kisérérendezvényeket nemcsak Ma-
gyarorszagon, hanem a Karpat-medencében is vandorol-
tatja, ¢és igyekszik a nyugati diaszporaba is minél tobb
helyszinre eljuttatni. Matyas-tarlataink egyikét, a Hunyadi
Madtyds életterei cimiit szeptember tizenharmadikdn Ed-
montonban, a Pennaforgatok Mdtyds udvardban cimiit
szeptember tizenotddikén Torontoban mutatjuk be a
kozonségnek. November tizennegyedikén pedig Bécsben a
Midtyds kirdly — mecénds és katona cimi tarlatot nyitjuk
meg. Matyas kirdly neve ma is azt jelenti: térségiink régi
dics6ségét és e dicsOség visszaszerzésének oOhajat. Azzal,
hogy az emlékév soran felelevenitjiikk alakjat és terjesztjitk
lizenetét, megidézzilkk kordnak reneszansz hangulatat és
ma is érvényes intelmeit, arra buzditunk mindenkit: ra-
gaszkodjunk magyarsdgunkhoz, nézziink az 6 szemével, és
taltekintve vitdinkon, harcainkon, kezdjiink el egyiitt
munkalkodni Ko6zép-Eurépa és nemzetiink  dics6
jovenddjéért.

Varga Gabriella

ez r

,,Kiizdjiink 1angolon kozosségiink jovojéért.
»Hunyadi Mdtydssal olyan politikai vezetd keriilt az or-
szdg élére, aki ahelyett, hogy a siillyedni késziil6 Magya-
rorszagot felszinen tartotta volna, a kor vezeto eurdpai
birodalmai kézé emelte. Uralkoddsdval olyan korszak
koszontott hazdnkra, amikor az a szo, hogy »magyar«, Uj
Jelentést kapott a viligban: t6bbé nem a mintakovetést,
hanem az Uj utak kijelolését értették alatta. Mdtyds pedig
kora legmeghatirozobb politikusdava, a kozépkor legna-
gyobb magyar uralkoddjiva vdlt. Tetteivel orék mércét
adott az utokornak. Mityds kirdly példdja ma azt iizeni
szamunkra, hogy hittel, akarattal és Osszefogdssal naggyd
tehetjiik hazinkat, nemzetiinket és régionkat. Ehhez
azonban nem félszivvel, hanem ldngolva kell akarnunk
annak példaértéki jovojét. Mi, magyarok az elmult évek-
ben megtapasztalhattuk, hogy ha meriink hinni és dlmod-
ni, akkor nagy dolgokra vagyunk egylitt képesek, akkor
nincs elottiink akaddly. Akkor hatdrokat dtszelve, nemze-
tiinket tjra Osszekotve kozdsen tudjuk épiteni annak jo-
vojét. A Maityds-torténetek kiilonbozo helyszineken jdt-
szodnak, mds-mas szereplokkel, a Kdrpat-medence kii-
16nb6z6 pontjain mdsképpen szolnak, lényegiik azonban
idotol és tértdl fiiggetlentil mindig ugyanaz: Matyds nem
hagyja magdra népét, ha kell, a halalbol visszatérve jon el
és tesz igazsdgot. Bizom benne, hogy az év keretében
megvalosulo programok sordn nemcsak emliéke, hanem
szelleme is veliink lesz, erdsitve benniinket abban, hogy
tovdbbra is ldngolon kiizdjiink kozosségiink jovojéért!”
(Részletek Potapi Arpad Janos Szegeden, 2018. januar 12-
én, a Matyas kirdly-emlékév hivatalos megnyitdjan el-
hangzott beszédeébol)
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Potdpi Arpid Szegeden 2018. janudr 12-én, a Matyds
kirdly-emlékév hivatalos megnyitdjan.

Matyas sokkal messzebbre latott

wErces nyugalommal bastyds talapzatin / Tilte-
kinthet Mdtyds a megmaradt hazin.« A bronzlovin
lil6 Mdtyds kirdly valoban azt a hatdst kelti a Ko-
lozsvar foterére érkezOk szamdra, mintha onnan a
magasbol tivolabbra litna mindlunk. Az alkotds
akarva vagy akaratlanul, de magyardzatot ad arra,
miért is tiszteljiik 6t ma is legnagyobb uralkodoink
sordban. Hunyadi Matyds, aki 575 esztendbvel ez-
elott ebbdl a vdrosbol indult élete itjdra, nemcsak
harci sikereivel vagy gazdagsdgdval tint ki elédei és
kordnak vezetd politikusai koziil, hanem azzal is,
hogy sokkal messzebbre litott. Mai szohaszndlattal
azt mondhatndnk: mds dimenzioban gondolkodott.
Onnan a magasbol meglitta és telmérte: csak egy
erds és ontudatos orszdg, nemzet maradhat fenn a
torténelem utvesztoiben. Azt, hogy ma az a szo, ma-
gyar, jelent még valamit a vildgban — szorgalmat,
kitartast és miiveltséget —, neki is koszonhetjik.
Madtyds ugyanis nemcsak az eurdpai kulturdt hozta
ide a Kdrpdt-medencébe, de a magyar kulturdt is
elvitte Eurdpdba. Ha az 6 szemmagassagdabol né-
ziink, megérthetjiik: ma is ez a kultura a legfonto-
sabb kozos kincsiink, ami ma is osszekot benniinket,
magyarokat orszdghatirokon és oceinokon keresz-
tiil. Orizziik hdt, alakitsuk, és ha kell, harcoljunk
érte. Hunyadi Matyds azonban nem allt itt meg, ha-
nem tultekintve a meglévo kereteken, megldtta azt
is, amit kortdrsai koziil sokan nem tudtak vagy nem
akartak megldtni: Kozép-Eurdpa népei, sot a konti-
nens nemzetei is csak egyiitt vihetik sikerre a t6rok
elleni harcot. Csak egyiitt védhetik meg azokat a
koz0s keresztény gyokereket, amelyek [étiik alapjit
Jelentik. Egyiitt vagy sehogy!”

(Részletek Potapi Arpad Janos Kolozsvaron, 2018.
februar 23-an, a XXVI. Kolozsvari Matyas Napokon
elhangzott beszédébol)
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NAGYBANCSAI MATYAS

HISTORIA AZ VITEZ HUNYADI JANOS VAJIDAROL
(részlet)

Neéktok emlék6zom — ha meghallgatjatok — jo Hunyadi Janosrol,
Nagy jamborsagarul, hiv szolgalatjarol, erés viadaljarol,

Az 6 idejében két Laszlo kirdlyrol, Amurates csaszarrol,
Nandorfejirvarrul, Jankula vajdanak ut6lszor halalarol.

Jollehet immar a gubernatorsagot vajda letotte vala,

De mindazonaltal holtiglan akara haz4janak szolgélni,

Nagy hamar siete, mint t6le lehete, sok szép hadat timaszta;
Capistranus Janos a keresztesekkel vajda mellé indula.

Csuda bator szive Hunyadi Janosnak, népét igen biztatja,
Naszadit, hajoit erds viadalhoz rendeli és éllatja,

Az ur Jésus Kristust segitséggel hivja, népével kialtatja,

Mint sebes menydorgo, nagy hertelenséggel az torokre rohana.

,,Mert ezek Kristusnak olyan ellenségi, miként szinte minékiink,
Azért ne féljetek, mert az Kristus 1észen az hadban mikzottiink,
Es 6 viaskodik a fertelmes néppel, meghiggyétek, érettonk,
Azért nem kell félniink, mert Kristus hadnagyonk,

ki allhat mielleniink?”

Forgodik Hunyadi, az népet biztatja, elindula el6ttek.

Torésrol az pogant az vitéz magyarok ott csakhamar elverék,
Mind az taboriglan hatokon menének, nagy vérontast tevének,
Mahumet csaszarnak mellében egy nyilat az magyarok 16vének.

Vala nagy 6romok Hunyadi Janossal az sok jambor vitéznek,
Szép dicséreteket, haladdasokkal tésznek az Uristennek,

Ki nagy kevélségét, hatalmas ereit megrontd Mahumetnek,

Es nagy gy6zedelmet ada Fejirvarban szegén keresztyéneknek.

Meghala Szemlinben, testét az magyarok nagy sirassal felvivék
Az kéncses Erdolbe, Gyulafejérvarban tisztességgel temeték,
Kinek 6 halalat Erdol, Magyarorszag sok ideig kesergek,

Mert a két orszagnak és az véghdzaknak f6 oltalma elesék.

Két szEp vitéz fia: Laszlo és az Matyas, vajdanak maradanak,
Kik nagy siralommal és keserves gyasszal az atyjokat gyaszoljak,
Kinek az kisebbik nagyokat szolgala végre Magyarorszagnak.
Tamasszon az Isten ilyen hadnagyokat az nyomorult orszagnak!

Mikoron irnanak ezerben Otszazban €s az felett hatvanban,
Hunyadi Janosnak sok viadaljarél gyakran gondolatjaban,
Nagybancsai Matyas rendelé versekben, Nagyszombat varasaban,
Az vitézld népnek ajanla, kik vadnak kornyiil az véghazakban.
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GAAL GERGELY: A TORTENELEM MINDEN VIHARA
ELLENERE OSSZETARTOZUNK

,,Mdrton Aron személyisége és Szent LiszIo kirdly életmiive
is arra emlékeztet benniinket, hogy nekiink, magyaroknak
van felel6sségiink és kiildetésiink a keresztény Eurdpa vé-
delmében, és mindezt Hunyadi Matyas személyével, oroksé-
gével megerdsithetjiik” — fogalmazott a Matyas kiraly-
emlékév indulasakor Gaal Gergely torténész, keresztényde-
mokrata politikus, volt orszaggytlési képviseld, akinek
mindhiarom emlékév megszervezésében dontd, meghatarozo
szerepe volt és van. A Matyas kirdly Emlékév Tanacsado
Testiiletének elnokét tobbek kozott tapasztalatairodl és vara-
kozasair6l kérdeztiik.

— EInok ur, milyen sz0, kifejezés jut eszébe eldszor Hunyadi
Mityds nevének hallatdn?
— Torténelmi Magyarorszag.

— Beleértve ebbe a ma elcsatolt teriiletek, a korilottiink
minden irdnyban elhelyezkedd orsz4gok t6bbségi nemzeteit
is?

— Igen, mert Matyas kiraly a kézép-europai népek dsszefo-
gasanak is a szimboluma. Erds Magyarorszdgot teremtett,
megvédte az orszag déli hatarait, amire Oriasi sziikség volt,
hiszen a kor legnagyobb fenyegetése, nemcsak Magyaror-
szagra, hanem Eur6para nézve is, a terjeszked6 Oszméan Bi-
rodalom volt. Edesapja, Hunyadi Janos hagyomanyat foly-
tatva Matyas torekedett arra, hogy megvédje Magyarorsza-
got és Eurdpat ettol a fenyegetd veszélytol, és ezt ugy latta

.3

leginkdbb megvalosithatonak, ha a kozép-eurdpai népek
er6forrasait egyesiti. Matyas kirdly igy valt a kozép-
eurdpai népek osszefogasanak is a szimbolumava. Szemé-
lyét a kornyezd népek is magukénak tekintik, elismerik és
nagynak tartjak.

— On a Nemzetpolitikai Allamtitkdrsdg megbizdsdbol koor-
din4lta 2016-ban a Mérton Aron-, 2017-ben pedig a Szent
Liszlo-emlékév megszervezését. Miben litja ezeknek az
emlékéveknek a jelentoségét, és milyen tapasztalatokkal,
benyomadsokkal tekint vissza az elmiilt két tematikus esz-
tenddre?

— Nemzeti identitasunk két alapja az édes anyanyelviink és
a kozos torténelmiink. A magyarsdgot a hatarokon ativel6-
en is ez a kettd koti dssze, ezért nagyon fontos, hogy emlé-
kezziink torténelmi személyiségeinkre. Ezzel a magyarsag
felmutatja azt is, hogy mi az elmult ezer évben folyamato-
san meghatirozéak voltunk a Karpat-medence torténeté-
ben. Meggy6zddésem, hogy mindkét el6z6 emlékév, ame-
lyekkel a Karpat-medencei és az azon tilmutaté kozdssé-
geknek is a javat igyekeztiink szolgdlni, biiszkeségére valt
az allamtitkarsagnak is. Nagyon jo csapatmunka révén sza-
mos olyan esemény megvalosult, amely Karpat-medencére
sz016va tette, sOt a diaszporara is kiterjesztette az emlitett
emlékéveket.

— Erre vezetheto vissza, hogy a Mityds kirdly-emlékév
tandcsado testiiletének elndki tisztére felkérték és a felké-
rést elfogadta?

— Ugy gondolom, hogy az el6z6 két emlékévhez kapcsolo-
do tevékenységem ¢€s az azokban elért eredményeink alap-
jan kért fel Potapi Arpad Janos allamtitkar Gr arra, hogy a
Matyas kiraly-évben is vallaljak szerepet, ami szimomra
természetesen nagyon megtiszteld felkérés volt. Orommel
vallaltam, hogy tapasztalataimmal hozzéjaruljak a Matyas
kiraly-emlékev sikerének is az elOsegitéséhez.

— Mi tobb nemcsak a tandcsado testiilet elnokeként vallal
részt az emlékév koriili teendékbdl, hanem a Pro Patria
Egyesiilet rendezvényeinek elokészitésénél, lebonyolitdsa-
ndl is ott ldtjuk. Milyen nagyobb idei események fiiz6dnek
az egyesiilet nevéhez?

— Csupan néhanyat emlitve ezek koziil: a Pro Patria Egye-
stilet szervezésében Hunyadi Matyas sziiletésének 575. év-
fordul6jan, 2018. februar 23-4n Budapesten a Matyas-
templomban az Angelica Leanykar nagysikerli iinnepi
hangversenyt adott. A vildghiri korus gydonyorii miisorat a
templomot zsufolasig megt6ltd kozonség hosszan tartd
tapssal jutalmazta. Hatalmas élmény volt szamunkra is a
ko6z06s linneplés. Marcius 7-én, szintén Budapesten, Mdtyds
kirdly, az dllamférfi és térvényhozo cimmel emlékiilést
szerveztiink a Parlament Delegicios termében. Az esemé-
nyen a megjelenteket, Kovér Laszl6 hazelnok iidvozletét is
tolmdcsolva, Latorcai Janos, az Orszaggyiilés alelndke ko-
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szontotte, hangsulyozva, hogy ,,egy nemzetnek idedlok kel-
lenek, akik haldluk utdn is tovibbélnek a kozosség emiéke-
zetében”. Az emlékiilésen Szakaly Sandor, a VERITAS Tor-
ténetkutatd Intézet igazgatdja és jomagam tartottunk eld-
adast, az emlékiilés levezetd elndke pedig id. Lomnici Zol-
tan, az Emberi M¢ltosag Tandcsanak elndke volt. A Pro Pat-
ria Egyesiilet altal 1étrehozott, A Hunyadiak dicsé kora ci-
mi vandorkiéllitds junius végén Nagyvaradon a Szent Lasz-
16 Napokon mutatkozott be el8szor, azota pedig eljutott
Szegedre a XIII. Nandorfehérvari Emléknapokra, augusztus-
ban a Sic Feszt Székelyfoldi Szabadegyetemre, Zselizre a
Szent Istvan-napra és ismét Erdélyben a Kolozsvari Magyar
Napokra is. A délvidéki Adan is a Pro Patria Egyesiilet tars-
szervezésében valosult meg julius kézepén az immar 24.
alkalommal megrendezésre keriild Vadvirag Néptanc- és
Népzenei Tabor, amely idén a Matyas kirdly-emlékév hiva-
talos tarsprogramja volt. A taborban részt vevo fiatalok kii-
16nb6z6 ismeretterjesztd eldaddsok, jatékok segitségével
ismerkedtek a nagy kirdly alakjaval és rajzpalyazaton is
megmeérettették magukat.

Osztél elindul a Pro Patria Egyesiilet Hunyadi Akadémia
cimi ifjasagi képzése is.

Az emlékévben valamennyiiinknek — kezdeményez6knek, a
szervezésben, lebonyolitasban részt vallalbknak — az a leg-
fontosabb célunk, hogy minél t&bb helyre, minél tobb prog-
ramon keresztiil, minél tébb kézremiikodd szervezet segit-
ségével eljuttassuk Matyas kirdly lizenetét, felidézziik az 6
emlékét és minél tobbet beszélgessiink rola.

— Milyen iizenetet hordoznak és szeretnének kozvetiteni
ezek és a hasonlo események, rendezvények?

Azok koz¢ a nemzetek kozé tartozunk, amelyeknek nagyon
erOs torténelmi tudatuk van, és ez a torténelmi tudatunk
legink4bb a torténelmi hdseinkre épiil. Matyas kirdly olyan
torténelmi hdse a magyarsagnak, aki tobb szempontbol pél-
dat ad nekiink ma is. Erét és inspirdciot nyujt a jelenkor
problémaiban is az, hogy volt olyan idészaka a magyar tor-
ténelemnek, amikor a magyarsdg, Magyarorszdg vilag-
torténelemformalo tényezé volt. Matyas kirdly idoszaka
ilyen. Es van nekiink egy szinte mar génjeinkbe ivodott ha-
gyomanyunk is: a keresztény Europa megvédése — ehhez is
nagyon szorosan kapcsolodik Matyas kirdly életmiive, erre
is emlékeztet az 8 személye. Tehdt mindazoknak a progra-
moknak, amelyeket barhol a vildgon barmely szervezet
megvalosit a Karpat-medence és a diaszpora magyarsiga
szamara, alapvet6 céljuk az, hogy torténelmi multunk altal
inspiraciot adjanak a jelenre és ezaltal a magyarsag Osszetar-
tozasat erdsitsék. Minél sokszinlibb programokkal tudjuk
ezt megvalositani, anndl inkabb elérjilk ezt a célt. Fontos,
hogy a torténelemre val6 emlékezés ne 6ncélu legyen, ha-
nem érzékeljiik a torténelem folytonossagat. A magyar tor-
ténelem, ha csak az elmult ezer évet nézziik, csodalatosan
ivel6 folyamat volt, amelyben szamos, biiszkeségre okot ado

KALEIDOSCOPE JULY - AUGUST 2018

Gaal Gergely Kolozsvdron

fejezet is sorakozik. Nekiink, magyaroknak egyaltalan
nincs semmiféle szégyenkezni valonk itt a Karpat-
medencében. Kiemelkedd uralkodonk, Matyas kirdly sze-
mélye is erre emlékeztet minket.

— Torténészként, az emlékévek lebonyolitisaban jdrtas,
abban tevllegesen részt vevd kozéleti személyiségként, de
akdr magdnszemélyként is, mit vir a Matyds kirdly-
emlékévtol?

— Azt varom az emlékévt6l, hogy erdsitse meg benniink
az Osszetartozasunk tudatat, emlékeztessen minket arra,
hogy mi, magyarok, hatarokon ativelden és a torténelem
minden vihara ellenére Osszetartozunk, és azt is mutassa
meg nekiink, hogy érdemes nagyot almodni. Erdemes
minden megtorpandskor ujra elindulni — erre is emlékez-
tessen Matyas kirdly, és adjon az életmilive minél tob-
biinknek, minden korosztalynak, minél tobb magyar em-
bernek ihletet, 0sztonzést arra, hogy a jovenddnket kelld
alapossaggal és megfontoltsaggal végiggondoljuk és tette-
inkkel megprobaljuk megalapozni, az utanunk j6vé gene-
racionak is biztositani.

— Az elején azt kérdeztem, milyen egyetlen szo jut eszébe
16la — most azt kérdezem, mely egyetlen mondatban fog-
lalnd Ossze Hunyadi MAtyds legfontosabb, nekiink, ma, a
XXI. szdzad elején éI6 embereknek sz0I6 iizenetét?

— Egyetlen mondatban ezt igy fogalmazom meg: nekiink,
magyaroknak ma is van feladatunk és kiildetésiink a ke-
resztény Eurdpa megvédésében.

Noha a torténelem nem ismétli dSnmagat, de vannak ha-
sonl6 jelenségek a torténelemben, amikor nem art figye-
lembe venni a nagy elddok példajat. Az elottiink allo kihi-
vasokra az Osszefogasnal jobb valaszt nem adhatnank ma
sem...

Varga Gabriella
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JOKAI MOR
MATYAS KIRALY ES A SZEGENY VARGA

Dics6 Matyas kiraly fényes palotaja,

Kinek biiszke hirét félvildg csodalja;
Oszlopait miivész faragta remekbe,

Agyus bastyaira néz a tar remegve;

Nagy torony tetején aranyozas latszik:

Ha a nap nem siit ra, akkor is fényt jatszik.
S az a nagy palota a gy(r({s holloval,

Mi a tobbi koziil kimagaslik joval:

Az ottan a konyvtar, az akadémia;

Ezer didknak van ott mit tanulnia. —
Csupadon csupa egy pompa ez! De kivalt,
Es a mi legjobban hirdeti a kirélyt,

Az a bogarhati haz-sor ott az aljban;
Mindenikben tudja a kirdly, mi baj van?

S ha egyszer megtudta a bajnak a hirét,
Egyet szl s kiteszik «baj» uramnak szlrét.
Mert mig vas kezével ellenséget rontott,
Aranyos kezével jogot, aldast osztott.

Héj pedig mennyi baj van a vilagban:
Kicsiben mind meg van Pal mester hazaban!
Kicsiny embereknek kicsiny a baja is:

De mikor hat szegényt foldre nyomja az is.
A gorog surgeti a kordovany arat,

Addig talpb6rt nem ad: Csak Pal vallja karat.
Pedig itt kozelget medardusi vasar;
Negyven napig esik, szarig ér a 1agy sar:
Lenne nagy kelete sarunak, csizmanak;
Csak hozzavalo bort gorogok adnanak! —
Otthon meg beiitott az Isten aldasa.

Eddig is hallék mar négy poronty sirésa;

S most kapja az asszony, még megszaporitja,
S nem egygyel, de mingyart parjaval inditja.
— Nem elég. — A Gellért hegye is megbomlott:
Legurult rola egy nagy ko hanyatthomlok.
Annak is éppenség Pal mester hazara

Volt kedve leesni: az is az 6 kara.

Kinek panaszolja be a Gellért hegyet?
Hihatja bir6hoz! Azt mondja: «nem megyek!»
— De a legnagyobb baj P4l mesterre nézvést,
Hogy a jambor I¢élek istenadta német:
Besz¢l, ha szoritjak, magyarul; de hogyan?
Kinjaba keriil azt kimondani nagyon.

S még ha panaszkodik, akkor nagyon fura,
Muszij ra nevetni, mert csupa figura.

Kapja, nagy buvadban kisétal a partra,
Rossz felleghajtojat a szél felé tartva
Atballag a hidon; visszanéz Budara:
Duna tiikrében is latszik Matyas vara;
Csakhogy megforditva: tornyaval lefelé.
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«Hej csak én juthatnék valahogyan belé!»
Gondolja P4l mester. — Nem megy az oly siman.
Megkérdik elébb az embertdl: mit kivan?

Nem is hogy mit kivdn? hanem hogy mit hozott?
Mert az a sok strazsa mind olyan atkozott:
Panaszost kirdlyhoz csak pénzért ereszti:

— Azért szokta kiraly maga folkeresni.

No ha ott a magas vartol visszatartjak,
Ebbe az alsoba majd csak befogadjak.

S nézi elbusultan a Duna tiikrébiil
Felragyog6 varat s nagy dologra késziil.

Ha 6 most egy kovet kotne a nyakaba

S beledobna magat Duna hulldmaba,
Mingyart ott volna, hol bér arat nem kérik,
S hol az igazsagot nem is pénzért mérik.

Es a hol kis gyerek van ugyan ezernyi,
Hanem az mind angyal: egyik sem kér enni.
— De ezt a bolondot csak még sem tette meg:
Kozbejovén holmi tréfas véletlenek.

Lérinczi berekbdl egy nagy ordas roka
Lejove a parthoz, nem volt egyéb dé’ga:
Jol esett bund4jat jol megfiirdszteni:
Ilyenkor a szorét kezdi ereszteni.

S meglatva ott a sok ficzkandoz6 halat,
Gondola: ez volna nekemval¢ falat!

Es fogta: vadaszbol felcsapott halasznak:
Szép tudni, a rokdk mi médon haldsznak?
Lefekszik a vizbe, csak a feje van kint.
Odajon a sok hal egész csapatonkint:
Nézegetik, mi ez? E bizony pecsenye!
Ingerkedik vele apraja-kicsinye.

Roka meg sem mozdul, mintha volna halva;
Nem kap a fogaval a sok apro6 halba;

Rak megfogja farkat s olloval czibalja:
Roka meg sem randul, csendesen kiallja.
Meglatja ezt végre vizek fenekériil

Egy vén pakosz csuka, s arrafelé tériil.

«Ez az én ebédem!» — szétcsap: a tobbi hal,
Karasz, keszeg, siigér szerteszét elinal.
Csuka a farkaval jot vag a rokara;

Az meg hanyattfekve varja a fogara.
Egyszerre mindketten gyorsan dsszekapnak.
Hallik csattandsa a hegyes fogaknak:

Abb’ a pillanatban csuka a rokanak,

Roka meg elkapta allat a csukanak:

Mind a két ellenség fogja a masikat,
Egymasba szoritva négy sor fogaikat;

A roka a csukat kirdntja a partra,
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A csuka a rokat megint fogva tartja.

Két dsszeforrt allat ugral és ficzankol.
Csuka rag farkaval, a roka meg tanczol,
Felszoknek a 1égbe, hempergnek a porba,
Dulakodva egymast foldhoz verik sorba.
Soha szem nem latott ilyen komédiat!
Elhagyta bubanat a jo csizmadiat:

Ugy nevetett, hogy a hasat fogta volna,
Mar hogyha szegénynek ilyenje lett volna.

A roka a csukéat csak nem ereszté el.

S a csuka a szajat csak nem nyita szélyel.

«Ej ha! Ezt gondold magdban P4l mester,

Ha mar én is ily jot nevettem ez egyszer,

A kinek a kedvem kiforditott bunda,

Hat még mas e tréfan mulatni hogy tudna!
Megallj roka koma, megallj csuka pajtas.
Fogjatok csak egymadst, még csak egy pillantas!»
A felleghajtoval gyorsan leteriti

A két vadat s azzal nyakaba keriti.

Aztén egyenesen fel Buda vardbal

Sietett, a hogy csak birta a két laba.

De nem oda Buda! — a kiralyi varnak
Ajtonalldja van: azt tették zavarnak.
Ramordul goromban: «mit hoztal te paraszt?
Ha hoztal, bemehetsz: ha nem, hat kinn maradsz!»
(Mert a nyéjas jo sziv — kirdlyok erénye;
Gorombasag pedig — a szolgak torvénye.)
Mutatja Pal mester elfogott zsdkmanyat,

S kimeriti magyar nyelvben tudomanyat:
«Roka fogta csuka, csuka fogta roka:

Varga fogta ketté!» — ez volt a mondoka.

Az ajtonalld is fakadt nevetésre;

«Mar biz ez érdemes lesz a megnézésre;
Vidd fel a kiralyhoz! — az most éppen raér;
Hanem aztdn a mit kapsz a mulatsagér,

A jo ajandékot velem megfelezzed,
Visszajovet erre jo lesz emlékezned.»

Gondolta magaban szegény jdmbor varga:
Hat ’szen, ha aranynyal telik meg a marka,
Annak fele is pénz: — felét eligérte;
Csakhogy bebocsassak, nem sajnalta érte.
Hejh, de még a kirdly szobaajtdjanal
Aranyos dolmadnyban egy palotas strazsal,
Ki csak nagy lomhan szdl a szegény emberhez,
Mintha még a sz6 is volna neki terhes:

«No mid van ott varga?» s botjaval ralegyint.
Elmondja, a mit tud, j6 P4l mester megint:
«Roka fogta csuka, csuka fogta roka,

Varga fogta mind a kett6.» — Int a sz6’ga;

— De a felforditott tenyerével intett,

A mibdl a varga megérthetett mindent:
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«Bemehetsz; hanem az ajandéknak felét,

A mit kapsz — nehéz lesz — magad ne emelnéd;
Majd én elsegitem emelni. Menj varga!»

— Szegény Pal mester most a fejét vakarta.
Felét ennek itten, felét meg amannak:

Az 6 tarsolydban ugy semmit sem hagynak. —
— Az¢ért csak bevitte kirdlyhoz fogésat,

S hallotta kirdlynak viddm kaczagasat,
Mikor kibontotta felleghajtojabol

A két vadat; — sajat ékes sz6lasabol

Szedvén sorba, csinos, 6szszek6tott szokba
«Roka fogta csuka, csuka fogta roka,

Varga fogta mind a kettd!» — S azok ketten
Ugraltak, tanczoltak nagy veszekedetten.
Egymast felhajgalva, egymast hempergetve,
Nézo fouraknak lett erre nagy kedve:

Soha ily bajvivast még ki nem talaltak,
Min6t a roka meg a csuka csinaltak.

A kirdly is igen jol mulatott rajta,

S tudos Galeottit azonnal hivatja:

«E két vadat itten, vildg csoddjara,

Tegyék spiritusba, utokor szamara.»

Aztan a kincstarto zaszlos urnak inte,
Szegény varga rongyos kopenyét tekintve:
«Adass e vargdnak menten szaz aranyat»:
Nagyot hall a féur s azt kérdezi «hanyat?»
«Mondtam mar, hogy szazat! Eredj vedd at varga!»
Pal mester a markat azonban nem tartja;
Csak a két kezével forgatja siivegét,

Mintha félne, nehogy még azt is elvegyék.
«Szaz nekem, — nem arany; megszolal aképpen;
Szaz kell nekem — palcza. — Kérek igen szépen:
Palcza — palotai — mogyord: nagyon jo,

Varga kivansiga, — semmi sem olyan j6.»
Elbamul a kiraly: «Vagjatok hat nosza

Sz4z palczat le neki, ha az a motosza.

S aztan hadd vigye el Isten szent hirével!

Ha nem hallana az ember, nem hinné el.»
«Nem nekem palcza kell, kell én nekem {itleg,
A ki alatt jajgatsz ember, mikor iitnek,»

Ezt mondja a varga elkeseredetten.
Gondolva, hogy varnak r4 odakinn ketten.

A kiraly nem tudja mind ezt mire vélni,

Ez talan vezeklés? Meg kell hat itélni.
«Vigyék hat a jAmbort, fektessék deresre,

Ha mar graczianak éppen ezt kereste,

S szamlaljak le, a mig meg lesz elégedve:
Nem tudni, hogy kinek miben telik kedve?»
— P4l mester e szokra kopenyét felveszi,

S azt mondja: deresre fekiidni nem teszi;

Ott kinn van palotas, ott kinn ajtonallo,
Kiraly ajindéka azoknak szolgalo;

Oszszak fel kozottiik két egyenld részre,
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S fizessék le nekik az illetd részre.

Mityas most érté meg varga praktikajat,

S belsd szolgdinak gonosz taktikajat:

«Jol van, varga, monda, meg lesz kivansagod,
Két szolga kapja a bot jaranddsagot,

A szé&z aranyat meg hogy ne légy kénytelen
Megosztani veliik, majd maskép rendelem.
Hallom, hogy h4dzadnal lenne kereszteld,
Két fin is volna, de nincs keresztsziil6,

En leszek azoknak majd a keresztapja,

Ki a szdz aranyat komapénziil adja.»
Mindenki eljutott, hovd megérdemlé,
Varga a szerencsés felesége mellé,

Kirdly a magyar nép 6rok emlékébe,

Rossz szolgdk deresre, vadak a tiizlébe,
Most is egymdasban a harapofogojuk,

De biz a spiritust rég leittak roluk.

CsIBI KRISZTINA: MAGYAROK MILLIOIHOZ JUT EL
MATYAS KIRALY ES AZ EMLEKEV UZENETE

Csibi Krisztina. Foto: Magyarsdg Hidza

Tematikus esztend6 ekkora figyelmet taldn még soha nem
vonzott magara ¢€s ilyen széles tomegeket nem mozgatott
meg, mint az idei, a Matyas kiraly tiszteletére, sziiletésé-
nek 575. és tronra 1épésének 560. évfordulodja alkalmabol a
Nemzetpolitikai Allamtitkarsag altal meghirdetett emlék-
¢év. Bizonydra azért van ez igy, mert olyan uralkodordl van
sz0, aki 6vodak, iskoldk falai kozott, konyvtarak, muzeu-
mok vilagaban, hagyomanyorzok, reneszansz kort kedve-
16k korében: gyakorlati értelemben mindeniitt, mindenki
szamara érdeklodést, kivancsisagot kelt. Az elmult félév-
ben Haromszéktél a tengerentilig megszamlalhatatlanul
sok vetélkedo, palyazat, el6adds, kiallitas és egyéb, Hunya-
di Matyashoz kapcsolodd rendezvény szervezddott, s nem
lesz ez masként az eldttiink 4ll6 idoszakban sem. A Semjén
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Zsolt miniszterelndk-helyettes févédnokségevel zajldo Ma-
tyas kirdly Emlékév eddigi tapasztalatairol az eseményso-
rozat lebonyolitasat koordinalé6 Magyarsag Haza igazgato-
jat, Csibi Krisztinat kérdeztiik.

— Potdpi Arpdd Jénos nemzetpolitikdért felel6s dllamtitkAr
2017. december 11-i, Virkert Bazirban tett bejelentését,
miszerint a kormdnyzat idén Hunyadi Matyds emlékét 41-
litia az dsszmagyarsdg figyelmének a kézéppontjiba, mi-
Iyen események kovették?

— A partnerszervezetekkel folytatott egyeztetések, a hon-
lap kialakitasa és mas elokésziileti munkak utdn az emlék-
évet hivatalosan 2018. januar 12-én, a Hunyadi Matyas
tronra jutdsat segit szegedi egyezmény aldirdsanak 560.
évfordul6jan nyitottuk meg Szegeden: a domban Kiss-Rigd
Lész16 piispok altal bemutatott {innepi szentmisével, a La-
togatokdzpontban reneszdnsz forgataggal és a Dém téren
kézi agyuk diszsortiizével. Az 1458. januar 24-i kirdlyva-
laszté események 560. évforduldjan pedig a Magyarsag
Hézaban rendhagyod, interaktiv reneszansz kavalkadot
szerveztiink tobb szaz kisiskolasnak.

Hunyadi Matyas sziiletésének 575. évforduldjan, 2018.
februdr 23-4n Matyas sziil6varosdban kezdetét vette a
XXVI. Kolozsvari Matyas Napok rendezvénysorozat. Ha-
rom nap alatt hat helyszinen, tizenhat programon résztve-
vOk ezrei innepelték a kiraly sziiletésnapjat, egyebek mel-
lett faklyas felvonuldssal — amelyen 6tszazhetvenot faklya
fénye vilagitotta be a kincses varos utcdit — és Matyas szii-
16hazan monumentalis épiiletvetitéssel. Ugyancsak 23-4n,
Budapesten a Matyas-templomban az Angelica Leadnykar
innepi hangversenyt adott.

Marcius 7-én a Pozsonyi Magyar Intézetben megnyilt a
Madtyds kirdly — Mecénds és katona cimli, Merényi Zoltan
és Somodi Andras réz-acél-vaszon-kompozicidit bemutatd
exkluziv kiallitas, Budapesten pedig Mdtyds kirdly, az 4l-
lamférti és torvényhozo cimmel emlékiilés volt a Parla-
ment Delegicios termében. Megkorondzasanak évfordulo-
jan, marcius 29-én egész napos programsorozattal vartuk
az érdeklodoket az Osi koronazovarosban, Székesfehérva-
ron, amelynek keretében a Pozsonybol érkezd, Mdtyds
kirdly — Mecénds és katona cimi kiallitas is bemutatko-
zott. A tarlat innen Zentara, majd Eszékre, Lendvara, Kis-
dorogra, Kolozsvarra vandorolt tovabb, szeptemberben
Madéfalvara érkezik, onnan Karpataljara, majd Bécsbe
vezet el az utja. Ezzel parhuzamosan harom maésik, kony-
Hunyadi Matyds életterei, a Bibliotheca Corviniana és a
Pennaforgatok Mdtyds kirdly udvardban ciml.

Kiemelked6 eseménye volt az els6 félévnek junius 2-an
Bécsben a Stephansdomban Kiss-Rig6 Laszlo szeged-
csanadi megyésplispok, Pal Laszlo kismartoni plispoki vi-
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karius, Vencser Laszl0, az ausztriai idegen nyelvi katolikus
lelkészségek orszagos igazgatdja és Varga Janos, a
Pazmaneum rektora altal bemutatott, a Pécsi Bazilika Mo-
zart Korusa és Zenekara zenei szolgdlatival, a Karpat-
medence kiillonbozd szegleteibdl Osszesereglett tobb szaz
hivével egyiitt tinnepelt Matyas kirdly-emlékmise. Idén a
Nemzeti Osszetartozas Napjahoz kapcsolodé programsoro-
zatunkat is a Matyas kirdly Emlékév jegyében szerveztiik:
junius 3-4n és 4-én a févarosi Akvarium Klubban 150 fellé-
povel, tobb ezer érdekléddvel kdzosen adoztunk az igazsa-
gos uralkod6 emlékének és tettiink hitet az Osszetartozas
mellett.

Csibi Krisztina. Foto: Matiiz Gabor

— Mindekdzben azt is ldtjuk, hogy kiilonboz6 intézmé-
nyek, szervezetek meglepden sok rajz-, foto-, video-, képzo
-, valamint iparmiivészeti és mds pdlydzatot hirdetnek meg
vildgszerte, tovdbbd a mesemondo versenyek, eloaddsok,
torténelmi estek szima is egyre névekszik.

— Orommel szemléljiik magunk is ezt a sok kezdeménye-
zést. Jo latni, hogy Matyas kiraly személye és kora ilyen
sokakat érdekel és a legkiilonbdz6bb megemlékezések
szervezésére 0sztonoz. Marcius 24-én mi is jelen voltunk
Vaskuton a Bukovinai Székelyek Orszagos Szovetségének
huszonegyedik Sebestyén Addm Székely Mesemondé Ver-
senyén, s ugyszintén daprilis 14-én Bécsben a Matyas-
rajzpalyazat eredményhirdetésén. Sok mas mellett egy
nagyszabasu Karpat-medencei tanulmanyi vetélkedo is zaj-
lott az elmult honapokban.

— Uj programelemek, érdekességek is megjelentek a Mi-
tyads kirdly-emlékévhez kapcsolodoan. Melyek ezek?

— A két tulajdonos: Janek Gyorgy atlétaedzd és Foltan
Laszl6é kenus olimpiai bajnok jovoltdbol Csiksomlyon a
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plinkdsdszombati szentmise szabadtéri oltaran is lathatta
a Kissomlyo-hegy és a Nagysomlyo-hegy kozotti nyereg-
be felkapaszkodott tobb szdzezer hivd Matyas kiraly di-
deti Matyas-pajzs tovabbra is Parizsban van az Invalidu-
sok Muzeumaban, ahova még Napoleon vitte 1805-ben
Bécsbol). A két relikviamasolat a Csiksomlyd Express za-
randokvonaton utazva Csiksomlyo, Csikszereda és Madé-
falva mellett eljutott az ezeréves hatarhoz, Gyimesbiikkre
is. Junius 2-an a bécsi Stephansdom oltara eldtt, majd a
tovabbiakban tobbek kozott julius 22-én Budapesten a
Ho6sok terén a nandorfehérvari gydzelmet felelevenitd
megemlékezésen, a Dr. Schulek Agoston Kerékparos Za-
randoklatot megel6z0d {innepségen is megszemlélhették az
érdekl6dok.

Janius 27-én Mityds vildgtalan vildga cimmel rendhagyo
kiallitas nyilt Szamosutjvaron, a Magyar Tannyelvii Elmé-
leti Liceumban, a Téka Alapitvany szervezésében. A kial-
litas ideje alatt kialudt minden fény, a résztvevOk csupan
a tapintas, a hangok ¢és az illatok segitségével utaztak el
Matyés kordba. Az érdekességek felsoroldsdban minden-
képpen emlitést érdemel Dulcz Gabor és Sitkei Balazs, a
Magyar Cukrész Iparosok Orszagos Ipartestiilete két tag-
janak Mathias Rex tortakolteménye, amelyet a Nemzeti
Osszetartozas Napjan és mas alkalmakkor is megizlelhet-
tek az érdekl6dok, illetve lesz modjuk erre a késObbiek-
ben is.

— Es taldn az egyik legjelentGsebb torténés, ami az emiék-
éwvnek kdszonhetben valosulhatott meg, az, hogy megje-
lent egyik eredeti corvina hasonmads diszkiaddsa.

— Hunyadi Matyas eurdpai hirti konyvtardnak egyik legér-
tékesebb darabja, Az gjradlmodott Réma cimii corvina az
egyetlen ismert, teljes kéziratos példanya Flavius Blondus
(1392-1463) reneszansz ir6 miivének. Blondus a Vatikan-
ban IV. Jend papa titkara és kortarsai kozott az okori Ro-
ma legjobb ismerdje volt. Leon Baptista Alberti épitésszel
feltérképezte az 6kori romokat és emlékmiiveket, feltarta
¢és azonositotta a kiilonb6z6 targyi emlékeket, épiileteket,
kozmiveket, szentélyeket, és azok oOkori funkcidjat is
megmagyarazta. Haldldig irt konyvében Osszekototte az
eurdpai kultura csomopontjait az okori gyokerektdl in-
dulva sajat, reneszanszban megtjulé koraval. A konyv a
romai régészet alapkove, az els6 rendszerezett munka, az
eurdpai kulturtorténet egyik kiilonlegessége. Arrdl, hogy
mikor és hogyan keriilhetett Gydrbe, csak feltételezések
vannak. Ezek koziil a legval6szinlibbnek az tiinik, hogy a
kodexet Napraghy Demeter (1556—1619) erdélyi piispok
hozta magéaval Gyulafehérvarrél, amikor onnan menekiil-
nie kellett. A Matyas kiraly Emlékévben a Gyori Egyhaz-
megyei Kincstar és Konyvtar megbizasabol a Pytheas Kia-
do elkészitette a 2005 ota az Unesco szellemi vilagorokse-
gének részét képezd mii hasonmas diszkiadasat. A kotet e
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mellett Zsupan Edina forditdsdban magyarul is megjelent,
Po6czy Klara tanulményaval és DVD-vel, mely a digitalizalt
kodexet, a magyar forditast, a tanulmanyt, a Piranesi met-
szeteket, Szabo Béla fotografus fényképfelvételeit, valamint
a Gyéri Corvina torténetét és miivel6déstorténeti jelentdsé-
gét bemutatdé dokumentumfilmet tartalmaz. A mi kiadasa
mindenképpen az emlékév érdekességei kozott tarthatod
szamon, a majus 18-4n GyOrben a Gutenberg téri konyvtar-
teremben tartott fényképkiallitis-megnyit6, tudomanyos
eldadassorozat és dokumentumfilm-vetités pedig az emlék-
év ugyszintén kiemelked6 eseménye volt.

— S ha ez mind nem vol-
na elég: Mityds kirdly,
t6bb mint félévezred el-
teltével, dlruhdban ismét
Jdrja az orsz4gdt. ..

Az emlékév legsikeresebb
programeleme kétségki-
vill az alruhds Matyas
kirdly napjainkbeli ismé-
8 telt orszagjarasa.

Csibi Krisztina Zentan. Foto.: Herédi Krisztian

Tortént ugyanis, hogy 2018. marcius 12-én az alruhas Ma-
tyas kiraly ismét utra kelt, hogy bejarja az orszagot, a
Kérpat-medencét, és minél tobb emberrel személyesen is
talalkozzon. Mivel titokzatosan jar-kel, sohasem lehet tud-
ni, mikor és hol tlinik fel éppen. Leginkdbb iskolakat, 6vo-
dakat keres fel, de megfordult polgarmesteri hivatalban,
templomban, kapolnaban, piispokségen, plébanian, idosott-
honban, konzulatuson, szinhazban, szerkesztOségben, foga-
doban és masutt. Az utcan is gyakran beszédbe elegyedik a
jarokelokkel. Az el6z6 tanév végéig szaznal is tobb helyre
latogatott el Karpat-medence-szerte és azon til. Hli lantosa-
val egyiitt ajandékokkal és muzsikaval kedveskedtek gyer-
mekeknek ¢és felndtteknek egyarant. Vandoroltak Magyar-
orszagon, Felvidéken, Ausztridban, Szlovéniaban, Horvator-
szagban, Vajdasagban, Karpataljan, Partiumban, Bansagban
és Székelyfoldon.

Megtett utjukrol szamos pillanatkép fedezhetd fel az em-
Iékév honlapjdn (www.matyasemlekev.hu) és kozosségi
oldaldn (Matyas kiradly Emlékév 2018, www.facebook.com/
matyaskiraly2018/).

A lelkesedés, amit az 6vodasok és kisiskolasok részérol ta-
pasztaltunk, leirhatatlan, de a felndttek is remek jatékpart-
nereknek bizonyultak. Mar a helyzettel valo szembesiilés
els6 pillanataiban megértették, hogy e kedves jaték célja
nem egyéb, mint hogy rairanyitsa a figyelmet az emlékévre
és a Matyas-megemlékezésekbe vald bekapcsolodasra 6sz-
tondzzon — az élményszerzés mellett persze, amelyben az
eddigi harom honap alatt gyermekek ezreinek és felndttek
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szazainak résziikk volt. Az alruhas uralkodé véandorlasa
folytatodik az év hatralévo részében is.

— A Mityds-év valoban a kiilonlegességek emlékéve, a
honlapot bongészve is rdtaldlhatunk egy nem mindennapi
Osszedllitisra. ..

— Igyeksziink Osszegytijteni minél tobb gondolatot arrol,
hogy a vilag kiillonboz6 téjain €16, eltérd életkoru, foglal-
kozast honfitdrsunknak mi jut eszébe Matyas kiralyrol. Az
én Mdtydsom ciml rovatunkban Erdélyt6l Németorszagig
sokan felfedték mar ezt. Néhdny név, a teljesség igénye
nélkiil: Sebestyén Istvan bukovinai székely mesemondo,
Szabo Csaba, a Magyar Nemzeti Levéltar fOigazgatoja,
Koltay Gergely, a magyar zenei élet emblematikus forma-
cidjanak, a Kormoran egyiittesnek a vezetdje, Vass Istvan
Zoltan, a legendas sportriporter, vagy éppen Farkas Boglar-
ka, az Echo TV vezérigazgatoja. Erdekes gondolatok, fel-
idézett emlékek gylijteménye ez a rovatunk.

— Hogyan telt a nydr: a Matyds kirdly-emlékév engedett-e
Dici sziinetet magdnak, vagy aktivitdsa nem csOkkent a
legforrobb honapokban sem?

— Egész nyaron jelen voltunk a Karpat-medencei nemzet-
politikai tdborokban €s a nagyobb fesztivalokon, igy — a
teljesség igénye nélkiil — a gyalui Varkert Fesztivalon, a
nagyvaradi Szent Laszl6 Napokon, a MartFeszten (a Marto-
si Szabadegyetemen), a Gyergyoi Nyari Kulturalis Feszti-
valon, Pakson a XXVI. Nemzetkozi Gastroblues Fesztiva-
lon, Adan a XXIV. Vadvirdg Néptanc- és Népzenei Tabor-
ban, a Gombaszogi Nyari Taborban, Tusvanyoson, a Ko-
lozsvari Magyar Napokon, a Vasarhelyi Forgatagon. Eze-
ken a nagyrendezvényeken kiillondsen jol latszott, hogy
minden format és eszk6zt megragadunk, ami a huszone-
gyedik szdzadban képes valamennyi korosztalyt megszoli-
tani. Az emlékév elindulasakor az allamtitkarsag kifejezett
kérése volt, hogy a gyerekekre és a fiatalokra kiilon figyel-
met szenteljiink. Ennek érdekében a kidllitaisok mellett
interaktiv foglalkoztatosatrakat miikddtetiink, ahol tobbek
kozott Matyas-kirakoval ki lehet rakni némelyik corvinat
és Matyas arcképét, ki lehet tolteni Matyas-,,.ki mit tud”-
ot, fel lehet oOlteni korabeli viseleteket, és olyan
foglalkoztatofiizetiink is van, amelyik a kolozsvari Matyas-
emlékmiivel kapcsolatos ismereteken keresztiil szolitja
meg a 6—12 éves gyerekeket.

Mar eddig is vilagszerte milliés nagysdgrendi az a 1élek-
szam, akikhez valamilyen formaban eljutott az emlékév
hire. Az év masodik felében pedig a programok megsok-
szorozodnak, hiszen a tdmogatidsok révén egyes partner-
szervezeteknek most all készen a rendezvényterviik. Van-
dorolnak tovabb a kiallitasaink, szeptemberben ott lesziink
Nagybanyan a Fotér Fesztivalon, Madéfalvan a Nemzetko6zi
Hagymafesztivalon, a Temesvari Magyar Napokon, a Hu-
nyad Megyei Magyar Napokon, €s szeptember kdzepén né-
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Csibi Krisztina Kolozsvdron a Pennaforgatok Matyds kirdly
udvardban kidllitds megnyitdjan. Foto: Magyarsdg Hiza

hany kanadai helyszinen is tisztelglink nagy kiradlyunk emlé-
ke el6tt. Szeptembertdl ismét elindul az alruhas Matyas,
hogy ujabb iskoldkat és 6vodakat keressen fel, november 13
-an Budapesten, november 14-én pedig Bécsben tudomanyos
konferenciét rendeziink.
A Magyar Nemzeti Bank hamarosan Hunyadi Matyas-
emlékérmével jelentkezik, a Magyar Nemzeti Levéltar Ma-
tyas kiraly utazasait kereshet6 térképes adatbazisban jeleniti
meg ¢és oktatofilmeket is készit az uralkodorol neves szakér-
tok bevonasaval. Az emlékév a budapesti Szent Istvan-
bazilikdban zarul decemberben. Mindaz, amit a magyarsag
az esztend6 folyaman e téren megtapasztal, Matyas kiraly-
nak és az emlékévnek azt a mondanival6jat kozvetiti, hogy
hittel, kitartassal, batorsaggal sok mindenre képesek lehe-
tiink.

Varga Gabriella

¢és hiiséges lantosa! Lett is nagy

lyes valaszt, lantosa meg csak
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Gyermekkorom
szeretett hos kirdlya

. ,,Matyas kirdly az egyik
legkarizmatikusabb

. kirdly volt torténel-
miinkben. Nem véletle-
niil maradt fenn az em-
' léke a magyar mondak-
~ ban és népmesékben is.
Az igazsagos Matyas, aki dlruhat is oltott olykor, hogy
kifiirkéssze, hogyan €l és mit beszél rola az egyszerii nép-
... Akit a Duna jegén valasztottak kirallya. Aki természe-
tesen nem volt hibatlan, Magyarorszag mégis felviragzott
az uralkodasa alatt, nemcsak gazdaséagilag, de kulturalisan
is. Rend volt az orszagban — ez jut eszembe legel6szor
rola, gyermekkorom szeretett hds kiralyarol. Es persze
az, hogy az italiai reneszansz kulturat behozta Magyaror-
szdgra s maga is igen muvelt ember volt. Szamomra min-
denképpen az egyik legnagyobb magyar kirdly, aki igye-
kezett legjobb tuddsa szerint irdnyitani az orszagot és aki
sokat tett annak fejlodéséért.”

Géczi Erika
el6adomiivész
Foto: Koltay Gergely

Nalunk is jart az alruhas Matyas kiraly!

Amikor ez év marciusaban értesiiltem arr6l, hogy tobb
mint 6tszdz év utan az alruhas Matyas kiraly, hliséges lan-
tosa kiséretében, ismét ttra kelt, és legfoképpen a diaksag
¢életére kivancsi, elhataroztam, hogy levelet irok az ural-
kodonak, megkérem szépen, j6jjon el hozzank is Zugloba
a Mozgasjavitd6 Ovoda, Altalanos Iskola, Gimnéazium,
EGYMI és Kollégium falai kézé. Elgondoltam, mekkora
O6rom lenne ez a mi also tagozatosainknak!

Aztan megtudtam, hogy hiaba is irnék: Ofelsége ilyen kéréseknek nem tesz eleget, orszagja-
rasa keretében elOre egyeztetett programokon nem vesz részt, hiszen vandorlasanak éppen
az a lényege: hogy meglepetésszeriien, varatlanul bukkan fel itt-ott, sosem lehet tudni, hogy
hol. Igy tehat nem irtam levelet. S lass csodat! Majus 10-én egyszer csak nagy zenebonat
hallok iskolank aulajabol! Leszaladok, s hat ott all teljes életnagysagban maga Matyas kiraly

sportterembe-sereglés azonnal, a harmadikosok €s a negye-

dikesek mind odajottek, tandraikkal egyiitt, s ott volt az intézmény vezetdsége is. A kirdly
egyre kérdezgette a gyermekeket, s elcsodalkozott, milyen iigyesen tudjadk mindenre a he-

pengette, pengette hangszerét, igy jartak korbe a gyerekek

kozott. Még ajandékokkal is kedveskedtek az iskoldnak. Aki nem hiszi, jarjon utdna: mert
bizony nélunk is jart 2018-ban a napjainkbeli dlruhds Matyas kiraly!

Tofalvi-Balassa Szilvia
tandr
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HUNYADI MATYASNAK
SZAKRALIS KIRALYAINK
KOZOTT A HELYE

AZ IGAZSAGOS URALKODO
NEPENEK FUGGETLENSEGET
TEKINTI VEZERFONALNAK

Mi més juthatna el6szor
eszébe a hetvenedik életévét
tapos6  hivatdsos  mese-
fakasztonak, magyaran az
ironak, a koltének Matyas
kiralyrol, mint az a sok-
sok szép rege és monda, amely az igazsagosztot €s a magyar
nemzeti méltosag és ontudat éltetodjét allitja a kozéppontba.
Folrémlik a messzi  gyermekkorbdl  nagysziilleim
elallamositott debreceni kertes haza, ahol anyai nagyapam,
a Székelyfoldrdl elszarmazott vAmospércsi reformatus 1évi-
ta, igazgato-tanitd, Csuzi Erés Nagy Lajos az dagyam fejénél,
kedvenc vessz6bdl fonott karosszékében iilve olvassa fol
felvidéki, balogvolgyi nemesradnoti szilletésli apai dé-
dnagybdtyam, a magyar gyermekirodalmat megteremtd
Poésa Lajos Posa bdcsi: Tanitomesék Matyds kirdlyrol cimi
kotetébdl, vagy a mondagyiijté Benedek Elek apoé 1901-es
kiadast, Magyar mese- és mondavildg cimi konyvébdl a
nagy kirdlyrol sz6l6 torténeteket. Masok mellett a Mdtyds
kirdly juhdsza cimli mesét, amelyben az igazmondo6 juhasz,
a nép fia és az igazsagos kirdly egyiitt jarnak tal a burkus, a
német kirdly eszén, bolcs népi furfanggal megszerezve a
magyarsagnak a német birodalom szebbik felét. S nem am
az oncelt hoditas céljabol. A valddi okot nyomban elarulja
kedves ifjusagi regényiink, Tatay Sandor Kinizsi Pdl cimi
konyve, amely-nek masodféhose nagy kiralyunk.
E konyvbél mar gyermekfOvel megértettem, nagyapam
magyarazatanak koszonhetden is, hogy (eltekintve nagy
erdélyi fejedelmeinktdl) igazsdgos Corvin Matyas volt az
utols6 magyar uralkodo, méltd Arpad-hazi nagy elddeihez,
az Gket korban megel6z6 Bendegtizhoz, Attilahoz és Almos-
hoz, majd Arpadhoz, Szent Istvanhoz, Szent Laszlohoz, kik
tudtak, hogy keresztény magyar nemzetiink csak akkor
viragozhat fol igazan, ha a keleti és a nyugati despotat
legy6zi. Nagyapam, a ,klerikalis, kuldk és reakcios
néptanitd” megtanitott az aktualizlasra is. Megesketett,
hogy hallgatok, kiilénben folakasztjak a sziileimet, de azt is
kimondta: nem minden uralkodo6 igazsagos, akit Matyasnak
hivnak. Magyarorszag ezerkilencszazotvenes évekbeli,
Moszkvabol a nyakunkra iiltetett ,,kiralya”, Rakosi Matyas
tokéletes ¢és ordogi ellentéte Hunyadi Matyasnak, igazsag-
talan, kegyetlen ¢és sajat magyar népének legfébb ellensége
volt. Az idékozben folcseperedett felnott hozzateszi: a ke-
leti és a nyugati zsarnoksagot ma is ki kell szoritanunk

Posa Zoltan. Foto: Maté Péter
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hazank foldjérdl, részben erdvel, részben a két poganyt
egymas ellen kijatsz6 matyasi furfanggal, leleményes-
séggel, bolcs diplomaciaval. Bizony, hiszen a torok és a
H,német”, késobb az osztrak, az orosz és a német, ma a
hazai mig-ransparti sorosbérenc labancsag és Briisszel, Ber-
lin, Skandinavia, a hanyatl6 Nyugat és a bevandorlonak
alcazott 1j, iszlam hoditok mind-mind a kereszténységét és
a nemzeti identitasat 6rz6 magyarsagra tornének, akar Ma-
tyds koraban.

Ugy gondolom, nem csak én tartom a magyar torténelem
egyik legfényesebb gyémantikonjanak torokok, csehek és
németek mumusat, igazsagos kiralyunkat, Corvin Matyast,
Mathias Rexet, a legendas torokverd Hunyadi Janos vajda
és Horogszegi Szilagyi Erzsébet gyermekét, ki 1443.
februdr 23-4n, Kolozsvaron jott e vildgra és 1490. aprilis 6-
an, Bécsben tért meg Isten birodalmaba.

Ma sem bizonyitott, bar nem valdszintitlen vélekedés, hogy
Hunyadi Janos az anyai dgon kétszeresen Arpad-hazi ere-
detli vitéz, Zsigmond kirdly és csaszar hazassagon kiviil
sziiletett gyermeke. E vilagon nem tudjuk mar meg, igaz-e
a hiresztelés, avagy mese. Az a lényeg, lelkileg egyér-
telmtien kotodik legdics6bb magyar eredetdi dinasztiank-
hoz.

Rendkiviili volt mar Matyds megkoronazasa is 1464. mar-
cius 29-én Székesfehérvaron. TizenotesztendOs koraban,
1458. januar 24-én valasztottdk meg, sok diplomaciai
furfanggal, Magyarorszag kiralyanak, a sz6 szoros értelmé-
ben kikialtottdk, hiszen hivatalos szdrmazisa nem pre-
desztinalta volna a legmagasabb hazai méltosagra, még a
valédi Szent Korona sem volt jelen a beiktatasakor.

Oly korban, kiskoruként, 1épett tronra, amikor Nyugatrol,
Keletrdl sulyos vész fenyegette a szétzilalt orszagot, idegen
eredetli, idegenbérenc, jellemtelen kirdlyt, V. Laszlot,
fivére, Hunyadi Laszl6 gyilkosat valtotta (ugye ismeros).

S ez a fiatal, 47 esztend6s koraban elhunyt uralkodo,
utddaival ellentétben, ezerszeresen méltd volt Szent
Koronankra. Keresztény kultirat honositott meg, ugy
tudott izig-vérig keresztény és magyar maradni, hogy
[talidbol elhozta kozénk a reneszansz legragyogobb
szellemi kincseit, hogy csak a Corvindkat emlitsiik és a
kiralyi udvardban meghonosodott muvészeti és
tudomanyos folviragzast. Ha kellett, sz&p szdval, ha kellett,
kemény kézzel torte le a magyarorszagi kiskirdlykodo
fonemesek mohosagat és kegyetlenségét s teremtett rendet
a rendetlenség Européjanak koézepén, Magyarfoldon.
Tisztaban volt azzal, hogy a hatalom és vagyonéhes,
egymasra fenekedd dinasztidk és birodalmak egyre
gyongiild keresztény Eurdpajdban, melyet elpusztitassal
fenyeget a a muzlim invazio, csak a kelet- és kozép-
eurdpai dllamok perszonalunidba tomoriilt szdvetsége je-
lenthet igazi védelmet (ugye ismerds). Ez a zsenidlis kirdly
elérte azt, hogy (Nagy)Magyarorszag kirdlya egyben
Dalméacia, Szerbia, Galicia, Lodoméria, Kunorszag,
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Bulgaria, Csehorszag kirdlya és Ausztria fohercege volt.
Szinte csak pillanatképet villant-hatok f6l e szubjektiv em-
1ékezésben, igy végiil visszatérve kiindulopontunkhoz: Mat-
yas kirdly nemcsak mesékben és legenddkban, hanem a
valdsagban is a magyar nemzet mél-tosaganak ore, a szegé-
ny emberek gyamola, a kiskirdlykod6 despotik réme volt,
kik emiatt is, irigységbOl is kikialtottdk zsarnoknak.
Valdban alruhaban jarta az orszagot, s az is igaz, hogy a
magyar nép minden aga, magyarok, székelyek, paldcok,
kunok, uzok és a csatolt népek fiai, horvatok, vendek,
szerbek, bolgarok igazsagosztoként emlegették, ki megju-
talmazza a jokat és példas szigorral sujt le a
nemzetaruldkra, a bibliai erkdlcsi parancsok megszegdire.
Sajnos, haldla utdn megtapasztaltuk, mivé valhat a nemzet,
ha idegen érdekeket kiszolgald, olykor Nyugatra, maskor
Keletre huzd személyiségek és klikkek juttatndk ebek
harmincadjara e sokat szenvedett, 1920-ban harmadara
csokkentett orszdgot. S annak oriilhetiink, hogy ha a 2010-
ben eszhez tért Magyarhon tovabbra is jol valaszt, megmar- = gazshg! (Nemcsak idén) inkébb forditsuk meg:

ad kereszténynek és magyarnak, itt és most megvaldsulhat Itt az igazsag! Eljen Matyés!

az igazsag birodalma, amelyre Maty4s kirdly torekedett. Fehérviry Lilla
Kis eszmefuttatasom befejezéseként utalhatnék a cimre: bar
formélisan nem avattdk szentté, &m Hunyadi Matyas, Mathi-
as Rex, Corvin Matyas mélt6 szakralis, szent kiralyainkhoz,
kozottiik a helye nemzetiink panteonjaban.

'”

A régi fény ragyogjon fel honara

Hallgatom az Utolsé Ora sorozat
sz¢ki albumat... Széki keserves:
Szilagyi Erzsébet levelét megir-
ta...; Arany Janos: Matyas anyja,
sz€ki keservesben... Gyonyord!
Kinek szol ez? Arany Janosnak?
Matyéas kiralynak? Feltételezem,
mindkettének. Az igaz nép lelke
8 befogadta mindkettét. Matyas
koztiink jar barmelyik vandor fur-
fangos mosolyaban. Garay Janos szerint: ,,Csak torpe nép
felejthet Os nagysdgokat! / Csak elfajult kor hds el6do-
ket. / A lelkes eljdr Osei sirlakdhoz, / s gyujt régi fénynél
uj szovétneket. / S ha a jelennek halvinyul sugdra / A régi
fény ragyogjon fel hondra!”

Szoktuk mondani, hogy: Meghalt Matyas kiraly, oda az

eloadomiivész
Foro: Kotsis Péter

Posa Zoltdn
Jozsef Attila-dijas iro, kolto,
a Magyar Irészovetség vdlasztmadnydnak tagja

Az Arpad-hazi kiralyok
mélt6 utddja volt

»Matyast a székelyek segitettek a
tronra. Meg is becsiilte 6ket: min-
ket. Elrendelte a sze¢kely /Justrdt,
olyan népszamlalast, amely szdmba
veszi, kimutatja egy csaldd vagyoni
erdnlétét, hiszen a székely katona-
nép gyalog vagy l6haton, de a sajat
6s0k kozé tartozik. Igazsagos- koltségén ment hadba. Elényosebb
saga kozismert, nem kimélte a volt a 16f6 székely sereg, mint a
nagyurakat, uralkodasa alatt  gyalogos. A szegényebb csaladok csak gyalogok lehettek,
folviragzott az orszag, Ma-  ezeket Matyas foldonfutoknak nevezte. Szerette volna, ha
gyarorszag teriilete az 6 ideje =~ minden székely lovon mehetne hadba. Osszehivta Tordan
| alatt volt a leghatalmasabb. a rendeket, orszaggytilést tartott €s a kovetkez6 torvényt
| Mar sziileitél példaként latta, — hozatta: ,,Az az eloljaro, aki a népet nyizza, az a borébol
hogyan védik az iszlam ter- = Kuvasztasseék ki, s a bore szalmadval tomettessék ki.”” Ma-
jeszkedéstdl Europat, ez ma igencsak fontos szempont... A~ tyas Kiraly az Arpad-hazi kiralyok mélt6 utodja volt. Ko-
reneszansz miivészeket vonzotta Magyarorszag; mind a  raban Magyarorszag nagyhatalom volt. Bevette Bécset is,
zene, mind az épitészet, mind az irodalom virdgzott. Mivel =~ €8 a torokot is kiverte Eur6pabol. Szovetkezni kezdett a
erds kezii uralkodo volt, az orszgban rend volt. Ez a mai ~ perzsakkal, hogy végképp szamoljak fel a pogany torok
napig példamutato.” veszedelmet. Sajnos akkor is volt bels6 ellenség draga
Dévai Nagy Kamilla = hazankban... Halala utin nem sokkal bekdvetkezett Mo-

Liszt Ferenc-dijas énekes, eléadomiivész, Erdemes miivész, ~ hacs.”

Az orszagban rend volt

,Matyas kirdly az altalam
nagyra becsiilt torténelmi

L

tandr, a Kronikds Zenede alapito-igazgatdja Baldzs Jozsef
festomiivész, grafikus, rajztandr,
Gyergyoaltalu
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MAROSAN CSABA:
,»EGY SZEBB, ELHETOBB ES SOKKAL BEKESEBB
ERDELYERT DOLGOZOM”

A tengerentili magyar kozosségek koziil tobben is talalkoz-
hattak vele az elmult hetekben: ez év augusztusaban Chica-
go, Cleveland, Buffalo, Kitchener, Hamilton és Toronto szin-
padain jatszott részleteket az Arany Janosrdl és a Matyas
kiralyrol szo0l6 nagy sikerti eldadasaibol. Marosan Csaba, a
Kolozsvéri Allami Magyar Szinhaz huszonkilenc esztendds
szinmUvésze nap mint nap meggy0z benniinket, immar nem-
csak Erdély-, hanem vildgszerte arrdl, hogy az irodalom cso-
dalatos eszkoze szellemi gyarapoddsunknak. Tarsulata, csa-
ladja mellett miért jarja kultrmissziondriusként a vidéket,
mi hajtja templomok, iskolak felé, hogy iddsnek, fiatalnak
verseljen, verseljen, meséljen, meséljen sziinteleniil, miért
viszi magaval idén Matyas kirdly tizenetét — errdl és sok
minden masrol is kérdeztiik Thalia nyughatatlan, fairadhatat-
lan, ahogy 6 nevezi 6nmagat, ,,kispapocskajat”.

— Van Dsida Jenb-, Arany Jénos- és Mérton Aron-estje —
hogy csak az utobbi évekbelieket emlitsiik. Miért tartja fon-
tosnak, hogy a kerek évfordulds nagy személyiségekrdl
szinmijvészként ily modon is megemlékezzék, és ebben a
sorban miért litta lényegesnek, hogy Matyds kirdlyrol is
elkészitsen egy egyords elbadist?

— A templomokat és iskoldkat latogatva éppen aktudlis év-
fordulos személyekrdl tartok eléadasokat; olyan nagy sze-
mélyiségekre hivom fel a figyelmet, akiknek az életébol erét
lehet meriteni. Dsida Jend szdmomra példakép, nemcsak
koltéként, hanem emberként is. Tizenkét évesen verseket
publikalt, huszonhat évesen két hétig az Erdélyi Romai Ka-
tolikus Status képviseldjeként a Vatikanban tevékenykedett
a papa mellett. Az Erdélyi Anyanyelvapolok Szovetségének
elnoki tisztét is betoltotte. Sirfelirata rendkiviill révid,
Iényegretord: ,,Megtettem mindent, amit megtehettem, /
kinek tartoztam, mindent megfizettem. / Elengedem min-
denki tartozdsdt, / felejtsd el arcom romlo foldi madsdt.” Azt
akarom, ha majd e foldi létemnek a végét elérem, batran
mondhassam ¢én is Dsiddval, hogy megtettem mindent, amit
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megtehettem, hasznos népi sarjadék voltam a ,,torzsom”
szdmara.

Tanulmanyoztam Marton Aron piispok életét is. Sokat
tanultam tdéle. Megtalaltam a Kiszélesitett iskola cimi be-
szédét, amit Gyergy6szentmikloson mondott el. Bar 1933-
ban hangzottak el ezek a mondatok, de Gigy érzem, napja-
inkban is rendkiviil aktualisak: ,, Panaszkodunk — tjabban
elég stirtin —, hogy népiink elmaradott és rossz, hogy kiilo-
nosen az itjusdg elveszitette az apdk tisztes erkolcsi érzé-
két, faji és keresztény tdjékozodo képességét. Romlik s az
Osok szent hagyomdnyaihoz mind hiitlenebb lesz. Gyokér-
teleniil, a vallisos talajbol kiszakadva, rombolo eszmék
hdtdn a romlds lejtdje felé sodrodik. [...] A szegénység sok
erkolesi és nemzeti biint meghizlalt... Tanitsunk irodal-
mat! A nyelv volt mindig a leghliségesebb kisérénk. Ez
pattogott az 6s6k ajkdn. Ezen kesergett a Rodostoba szam-
lizott magyar. Bdnatunkat, dicséségiinket s romiinket is,
ha volt, ezen fejezték ki koltdink, miivészeink. Irodal-
munk gazdagsdgaban és szinvonalban is vetekedik a nagy
nemzetek irodalmaval. [...] Erezze meg a nyelv sok izét s a
benne rejlo, dsszetarto, szegénynél és urndl egyazon lelket
mutato erot.”

Kallés Zoli bacsi azt mondta: ,,Addig vagyunk magyarok,
ameddig magyarul tdncolunk és magyarul énekeliink.”
Ugyanezt allitotta Kanyadi Sandor: ,,Nyelviink botunk,
fegyveriink” és Kolcsey: ,,Nyelvében él a nemzet.” Ami-
kor mar nincs meg a nyelv, vége az identitdsnak is. Az
irodalom az egyetlen eszkoz, amellyel a nyelvet terjeszte-
ni vagy miivelni lehet.

Arany Janos szintén kiemelked6 a magyar koltészetiink-
ben. Programozok napjainkban kimutattak, hogy 6sszesen
59 672 egyedi szot hasznalt fol a koltészetében. O a ma-
gyar szellem sugarzasi pontja az irodalomban. Ezek a nagy
koltok, elédeink akkor nem éltek hidba, ha az 6 verseiket
napjainkban is szavaljak, elmondjak. Az Arany Janos-
eléadasomat jatszva mindig 6rommel tapasztalom, hogy a
vilag barmely szegletében jatszom, kicsi €s nagy egyiitt
mondja velem ezeket a sorokat: ,,Szildgyi Orzsébet / Leve-
1ét megirta; / Szerelmes / Konnyével / Azt is telesirta.”
Szildgyi Orzsébet nagyon fontos kulcsfigura Matyas kira-
lyunk életében, hiszen Oridsi diplomaciai érzékkel gy
szervezte meg Matyas kirallya valasztasat, hogy a Szent
Korona és maga Matyas sem volt magyar f6ldon.

Matyés kirdlyunk 575 évvel ezel6tt sziiletett Kincses Ko-
lozsvaron és 560 éve lett a magyarok kiralya. Szamomra
példamutat6 az, hogy minddssze 15 évesen, nem régi di-
nasztia sarjaként jutott a tronra, s6t csaladja még az arisz-
tokracia koreiben is Gjgazdagnak szdmitott. Néhany év
alatt viszont megmutatta, hogy mire képes. Nyijas és
szorgalmas volt. A testi-lelki adottsagait tekintve az egyik
legtehetségesebb magyar kirdlyunk volt. Mestereket hi-
vott Italiabol, hogy felviragozzék az orszag. Az udvarat a
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kulttra és a mivészetek kozpontjava tette. Matyas kitartasa
nem maradt eredménytelen: sikeriilt népét fokozatosan ra-
kényszeritenie a miveltségre. O maga jart persze jo példaval
legel6l. Matyds egymagdban lehet példakép napjainkban
mindannyiunk szamara.

— Milyen személyes élmények fifzik Matyds kirdly emléké-
hez?

— Kiskoromban a Matyas kiralyrdl szold rajzfilmsorozat
volt a legkedvesebb néznivalom a televizioban. Mivel hét-
gyermekes csaladbol szarmazom, gyermekkoromat rendki-
vill szerény, de meghitt koriilmények kozott éltem. Matyas
kiraly meséit olvasva, szdmomra minden torténet végkifej-
lete az volt, hogy igazsagos kiralyként a poffeszkedd gazda-
goktol mindig elvett, hogy odaadhassa a szegény sorban €16
embereknek. Ezért kisfiaként, mindig naivan reményked-
tem abban, hogy egyszer majd feltamad Matyas, és latvan a
mi helyzetiinket, rajtunk is segiteni fog.

— Végignézve a Matyds kirdly udvardban jirtam elGaddsat,
az emberben az fogalmazoédik meg, hogy ennek az dsszedl-
litisnak az elkészitését bizonydra hatalmas kutato- és gyij-
témunka eldzte meg. Mennyi ideig tartott, milyen forrds-
munkdkkal dolgozott, és miként jutott ezekhez?

— Kozel harom honapig tartott az eléadasom Osszeallitasa.
Hogy ki is volt Matyas kiraly, azt minden, a magyar kultl-
rahoz tartozo felnoétt és gyermek tudja. A népmesék bolcs és
igazsdgos uralkodoja konyvek lapjairdl, rajz- és jatékfil-
mekbél 1ép elénk kisgyermekkorunk ota. Es ott van a Him-
nusz hodito Matyas kiralya. Szobrok, iskoldk, éttermek és
szallodak viselik a nevét. Nap mint nap taladlkozunk emlé-
kével. Matyas kiralyrol, a kronikasoknak hala, sok adat all
a rendelkezésiinkre. Alakja koré szovoédott énekek, mon-
dak, népmesék nem szentként, hanem hus-vér emberként
elevenitik meg Ot el6ttiink. Galeotto Marzio, Antonio Bonfi-
ni és Heltai Gaspar szdvegeit vettem alapul az eléadas 0sz-
szedllitasanal. A Matyas-korabeli tarsadalmi €letiinket, mii-
velddésbeli viszonyainkat illet tudasunkat is egész kozvet-
leniil, szdmtalan 0j adattal gazdagitjadk. Az eldadas igaz €s
kétségtelen tényeket tartalmaz. A nagy kiralynak olyan jel-
lemvonasait probalom megmutatni, amelyeket a hivatalos
oklevelek taraiban hidba keresiink.

— Kiilonosen érdekesek voltak szimomra a Matyads kirdly
személylefrdsit és az udvar étkezési szokdsait bemutato
korabeli feljegyzések, taldn azért, mert tudomdnyos el0adi-
sokban ezekrdl ritkiabban hallunk. On az el6adisa mely
részleteit taldlja a legérdekesebbeknek, Mityds életébdl és
kor4dbdl mi ragadta meg legjobban?

— Szdmomra rendkiviil izgalmas volt megtudni, hogy az
Ilkus Marton krakkoéi és Othmarus mester altal kompildlt
vatikdni horoszkopok szerint Matyads kirdlynak a ma is
irigylésre méltoan kiszamitott sziiletési datuma: 1443. feb-
ruar 23., 15 o6ra 7 perc 34 masodperc. Matyas 6rok emléke-
zetre megajdindékoza Kolozsvart igen nagy és jeles
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privilégiommal és szabadsaggal, tobbek k6zott a kolozsva-
ri borkeresked6k kérésére betiltotta a mas vidékrol szar-
maz6 borok behozatalat. Matyas egyik kedvtelése a kony-
vek gytjtése volt. Kdnyvei, az Gigynevezett corvinak sza-
mara konyvtarat létesitett, ahol & is szivesen id6zott.
Konyvtara tobb mint kétezer kotetet szamlalt. Akkoriban
csupan a papanak volt ennél nagyobb konyvtara! Galeotto
leirasa szerint Matyds igen erds, izmos testalkatu volt, és a
kisujjait nem tudta egészen kinytjtani. Matyds kirdlyt min-
denki csodalta, amikor ugyanis lovagolt, tenyérnyivel ma-
gasabbnak latszott, mint amikor gyalog jart.

fnyencségérél is sokat tudunk. Koronazasa alkalmaval 24
fogdsos ebédet talaltak fel. Matyasrol tudjuk, hogy kiilo-
nosen szerette a piritott hagymat, az aszalt fiigét és az al-
mat (kiillondsen egy fajtajat, a ,,kormos almat”).

Sok nyelvet beszElt. Birta a latin nyelvet, kitlinden értette
és jol beszélte a bolgar nyelvet, amelyen a torokok hivata-
los irataikat irtdk. Cseh, lengyel, rutén, dalmata, bolgar,
krétai, szerb, racz és sok masféle szarmazasa emberekkel
tolmdacs nélkiil tudott beszélgetni. A német nyelvet még
mint gyermek bortonében tanulta és idésebb koraban még
jobban belegyakorolta magat, a német fejedelmekkel vald
folytonos érintkezése révén.

Erdekes volt toviabba megtudni, hogy mas eurdpai népek-
kel ellentétben, a magyarok — nemesek, jobbagyok —
majdnem egészen egyforman beszéltek, minden kiilonbség
nélkiil: mindeniitt egyforma volt a kiejtés, a szavak hasz-
nalata és a hangsulyozés. Ezért egy magyar nyelven szer-
zett verset Ur €s paraszt, az orszag szivében vagy hataran,
mind egyforman megértett.

Matyés kiradlynak szavajarasa volt, hogy egyebek kozott
harom dolog nem tetszik neki: a melegitett leves, a megen-
gesztelddott barat és a szakallas asszony. Nyilvanval6 do-
log ugyanis, hogy a melegitett levesben mindig van valami
kellemetlen, a megengesztel6dott baratban mindig marad
valami a régi ellenségbol, a szakéllas asszonyban pedig van
valami a férfiassagbdl. Marpedig ez ellenkezik a termé-
szettel, és azt a gyanut kelti, hogy az ilyen asszony a vé-
tekre is férfias batorsaggal bir.

Messze volt ugyan még az oregségtdl, de folyvast haborus-
kodott és az 1480-as évek masodik felében mar betegeske-
dett. Koszvény gyotorte, szivmegnagyobbodasa is gatolta
mozgasat. Bécsnek biiszke varaban, az Udvosség ezernégy-
szdzkilencvenedik évében, aprilis hatodikan, kedden déle-
16tt hét és nyolc ora kozott a gy6zhetetlen Matyas kirdly
meghalt, életének negyvenhetedik évében, 6rok vagyako-
zast hagyva maga utan.

— Ezt is ugy mondta el, mintha el6addsban lenne... Mondja
csak, a Kolozsvéri Allami Magyar Szinhdz miivészeként s
nem mellesleg kétgyermekes fiatal édesapaként hogyan
tudja megvalOsitani azt az orsz4gjdré kultirmissziot, ami
immdr eggyé vdlit a nevével?

27



£

o

KALEIDOSZKOP 2018. JULIUS - AUGUSZTUS ﬁ@ KALEIDOSCOPE JULY — AUGUST 2018

— A kultirmissziom lényegét legjobban Dsida Jend szavai-
val tudnam kifejezni: ,,Bolyongani falurdl falura. / Durva
dardcban gazdag, tiszta szellem. / Egymds szolgdja mind és
nem ura. / Csecsemd csamcsog minden anyamellen. / Igy
késziiliink szelid hdbortra, / mindig magunkért, soha ma-
sok ellen, / sot pdrolunk és vdsznakat szoviink / s mig ki-
sebbitnek, lassan megndéviink.” Van, amikor havonta 2500—
3000 kilométert is megteszek Erdély-szerte. Van, hogy &j-
szaka utazom és reggel mar eléadasom van. Eddig megkdo-
zelitbleg 120 templomba és 80 kozépiskoldba jutottam el.
Ez a misszid egy ember teljes életét kitdlthetné. De nekem
ez ,,csak” egy parhuzamos tevékenység a tarsulati elkotele-
z6désem mellett, és ott van mindenekelott a csaladom is.

Amikor Ggy érzem, hogy elfiradtam, akkor feltdltekezem

otthon a fiaimmal. A masik lehetdség az, amikor a kozon-
ség tolt fel: a sok utazas utdn megérkezni valahova; a be-
szélgetések a papokkal, lelkészekkel és a kozOsséggel; az
oreg nénik, akik megfogjak a kezemet eldadas utan; azok az
Oszinte mondatok, amelyeket nem formalitdsbol mondanak
az emberek, kijelentve, hogy ,,megtetszett nekem ez a kol-
(6”... En nem taldltam fel a spanyolviaszt ezzel a mozga-
lommal. A Kemény Janos inditotta Helikoni K6zosség kere-
tében Makkai Sdndor reformatus piispok kezdte el, hogy a
’30-as években elindult koltokkel — koztiik Reményik San-
dorral —, templomrol templomra jartak, és Ok sajat versei-
ket olvastak fel a gyiilekezetekben. Vagy ott a masik moz-
galom: az Erdélyi Iskola, melyet Marton Aron inditott az
O0kuménia és népmivelés cimén.

Ahol valakinek kipattan valami o6tlet a fejébol, ami kdzos-
ségépitésrdl, irodalomterjesztésrol szol, én ott vagyok,
azonnal beéllok az els6 sorba, mint egy kiskatona.

Egyszer egy lelkész azt mondta nekem: ,,Csaba, ez a virtud-
lis vildg ugy rdnk huppant!/” Elgondolkodhatunk rajta, hogy

isteni aldds-e vagy az 6rdog fegyvere. Felhasznalhatjuk
szellemi gyarapodasunkra, de az ellenkezdjére is.
Szétroncsolhajuk és ,,1élegeztetdgépre kapcsolhatjuk” az
agyunkat, mert errdl szol a modern technologia: hogy ne
gondolkodjon az emberi agy. A fiatalokat szeretném kicsit
kibillenteni ebbdl a virtualis vilagbol, és elmondani nekik,
hogy az irodalom, a torténelem, a miivészet eszkdz a szel-
lemi gyarapoddsunkra. Minden miisorom végén arra buz-
ditom a didkokat, hogy aznap szépirodalmi szévegek meg-
osztasara szenteljék a kozosségi oldalaikat. Az a célom,
hogy ,,szennyezziik be” a virtudlis vilagot aznap Dsida Je-
nd- vagy Arany Janos- idézetekkel. Orommel nézem, hogy
mikodik. Néha rivalizdlnak a didkok, olyanok, akik
amugy ¢életitkben nem olvastak volna Dsidat vagy Aranyt.
Jatékosan probdlom megszerettetni veliik az irodalmat.
Rengeteg visszajelzést kapok, leveleket irnak didkok, hogy
¢életitkben nem keriiltek még szinhazkdzelbe, viszont any-
nyira megtetszett nekik a mlisorom, hogy megigérték, ha
egyetemistak lesznek és Kolozsvarra keriilnek, minden-
képp meglatogatjak a tarsulatomat.

Visszatekintve a multamra, a serdiilékoromra, azt mon-
dom, hogy van Isteni Gondviselés. Olyan Isten O, aki ott
van fent, mindent lat, rendkiviil fiatalos és nyitott, aki
megprobaltatasokat rak az ember vallara, de a legérdeke-
sebb, hogy mindig is a legerdsebb katonéira bizza a leger6-
sebb terheket. Eletiinkben minden céllal van.

Mennyi butasagot miiveltem! Most mar csak nevetek raj-
tuk, s rajovok, hogy ha azok nem ugy torténtek volna, ak-
kor most nem lennék szinész (Thalia papja), nem jarndm a
kozosségeket, s nem szeretném annyira a magyar irodal-
mat, amennyire szeretem, olyannyira, hogy madasokkal is
megszerettessem.

Arra torekszem, hogy ne azzal az érzéssel muljak ki ebbdl
a vilagbol, hogy nem csindltam semmit, virtam a jobb éle-
tet meg a siillt galambot, ugyanakkor minden erémmel
azon is dolgozom, hogy egy még szebb, élhetébb és sokkal
békésebb Erdélyt alakitsak ki a gyerekeimnek. Bar egy
csepp vagyok a tengerben, és szokds mondani azt is, hogy
egy fecske nem csinal tavaszt, de probalom optimistan fel-
fogni a helyzetet. Mindig azt mondom, hogy bar zord az
id6, meg kell nézni tudatosan, hogy mi az, ki az, amire,
akire épitkezni lehet jelenlegi tArsadalmunkban. Nem fel-
lengz6s, patosszal telitett szovegeket kell az emberekre
zuditani, hanem embert6l emberig sz6lni, elmenni hazrol
hazra.

Nagyon jo és felemel6 érzés Kincses Kolozsvaron élni, an-
nak a Szamosnak a partjan, amely sok mindent latott mar
az elmult évszazadok soran. Azt pedig még nagyobb ki-
valtsdgnak tartom, hogy a vilag legidésebb magyar k6szin-
hazanak lehetek az egyik legfiatalabb tagja. Fiatalnak lenni
egy kozosségen belill szerintem mindig is felel@sséggel
jart. Pozitiv értelemben fel kell mérnie az embernek azt,
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hogy hoppa, még nincs reumam, még nem faj a hatam, még
utazhatom, még tehetek valamit! Idéskorunkban ne siran-
kozzunk majd, hogy jaj, mennyi mindent megtehettem vol-
na! Most kell megtenni, hogy késébb az unokainknak legyen
mir6l mesélni. Nem akarom, hogy majd csak {iljek s mal-
mozzak egymagamban a hintaszékben, s az unokdim unat-
kozzanak mellettem a virtudlis telefonjaikat simogatva, mert
nagyaponak nincs mir6l mesélnie. Hanem mesélni szeretnék:
Képzeljétek el, hogy egyszer vonattal utazva hidrom és fél
ordt késtem egy gyiilekezetbol, s megvirtak a hivek. Mert
voltak ilyenek is... Es nem tudom hany ezer kilométert au-
tostoppoltam Erdély-szerte...” Rengeteget. Rengeteg élmé-
nyem van. Mesélni, azt tudnék. Na. Varom az unokékat...

— Visszakanyarodva Matyds kirdlyhoz: mit vdr a tiszteletére
szervezett emlékéviol?

— A Matyas kiraly-emlékévtdl csupan annyit varok el, hogy
huszonot év mulva a nagy kiraly hatszazadik sziiletésnapjat
is ilyen aldzattal és ratermettséggel szervezzék meg. Ugyan-
akkor abban is bizom, hogy az emlékév hatdsara még tobb
zarandok érkezik majd Kincses Kolozsvarra megcsodalni a
Fadrusz altal megalmodott Matyas-szoborcsoportot, vala-
mint az Igazsagos kirdlyunk sziilléhazat. Hiszen, ha mar ed-
dig elzarandokolnak, akkor reményeim szerint benéznek
majd a Kolozsvari Szinhazba is, aminek én modfelett oriilni
fogok!

Varga Gabriella

HUNYADI MATYAS ELETTEREI
A MATYAS KIRALY-EMLEKEV KIALLITASA
EDMONTONBAN ES NIAGARA FALLS-ON

Szeptember 13-4n, csiitortokon este 6 érakor Edmontonban
a Magyar Hazban, szeptember 16-4n, vasiarnap délutin 3
orakor pedig Niagara Falls-on az Arpad Hallban is megnyi-
lik a Hunyadi Matyds életterei cimli pannokiallitas. A tarla-
tot mindkét helyen Csibi Krisztina, a Magyarsidg Haza igaz-
gatdja nyitja meg. Az edmontoni miisorban, melynek hazi-
gazdaja Szenthe Anna, a Kanadai Magyar Kulturalis Tanécs
elndke, a Magyar Diaszpora Tanacs kanadai elnoke lesz, a
Gaudium Régizenei Egyiittes miikodik majd kozre, akik fel-
1épnek a niagarai Arpad Hallban is.

A Hunyadi Mdtyds életterei cimi kidllitas 2008-ban, a Rene-
szansz Evhez kapcsolodoan késziilt a kolozsvari Amaryllis
Téarsasdg megbizasabol és dsszeallitdsa Lupescu Radu torté-
nész, a Sapientia Erdélyi Magyar Tudomanyegyetem docen-
se nevéhez flizédik. A tiz évvel ezel6tt megismert és 2018-
ban felgjitott tarlat nem a legendak alakjat, hanem Matyas
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kevésbé ismert arcét tarja elénk: a folyton utazo, épitkez6
reneszansz kiralyét, aki Ggy tartotta: ,,A kirdlyok dicsosé-
ge a népek sokasdgdban, az orszdgok disze és ereje a vdro-
sok gazdagsdgdban és teljességében dll.”
Az Osszeeskiivések, a védekezd és a tdmado hadjaratok
alland6 mozgasra kényszeritették az uralkodot, akinek
egyik szerencsés tulajdonsdga éppen a gyors cselekvés
volt. Ezzel rendszerint elejét vette a felmeriil veszély su-
lyosbodéasanak, békét és biztonsagot teremtve egy korab-
ban zavaros évtizedeket megélt orszag szamara. A kiallita-
si pannokon Matyas a gyakorta hadban 4116 uralkodoként
jelenik meg eldttiink; a Magyar Kiralysdg minden égtja
felé és azon kivill is vezetett hadjaratokat, de kiilondsen a
nyugati teriileti terjeszkedés kototte le. Ennek megfelel6-
en alakult a kirdlyi f6- és mellékrezidenciak kiépitése,
jelent6éségiik megitélése is.
Az, hogy Matyas kiradly emlékét tavoli vidékeken is Orzik,
nemcsak hadjaratainak és hoditasainak koszonhetd, ha-
nem mivészetpartoldsdnak is. A varak, kolostorok és
templomok Matyés-vonatkozasu cimerreprezentacioi az 6
mecénaskodasarol és az iranta érzett tiszteletrdl taniskod-
nak.
A kirdly emlékét idéz6 épiiletek tobbnyire a korszakra
jellemz6 gotikus stilust kovetik, némelyeken azonban
megjelennek olyan reneszdnsz diszitéelemek is, amelyek
jelzik: Hunyadi Matyas kiradlysagaval uj korszak vette kez-
detét. Ebbe a val-
tozatos vilagba
nyujt betekintést a
kiallitas, amely
egyuttal a korabeli
Magyar Kiralysag
jol ismert hatarain
talra is elvezeti a
szeml¢€lot, egy iga-
zi  kozép-eurdpai
uralkodo életterét
jelenitve meg.
A tizenhat panno
azokat az épiilete-
ket villantja fel
Brassotél  Pozso-
nyig, amelyekben
Mityas kirdly élt,
amelyeket gyakran
[ aste] meglatogatott, ki-
fejezetten kedvelt, vagy sohasem jart a falai kozott, de
koze volt az épitéséhez, avagy az épitdk tiszteletbdl elhe-
lyezték rajta a cimerét. A sziilévdros, A csalddi rezidencia;
Buda és Pest, a kirdlyvilasztds helyszine; Buda, a kirdly
forezidencidja; Kirdlyi mellékrezidencidk: Visegrad, Dios-
gyor, Tata; Mdtyds, a kegyur és mecénds: Buda és Pest,
Kassa és Pozsony, Pannonhalma, Segesvdr és Brasso, Az

HUNYADI MATYAS ELETTEREI

A CSASZARI CIM FELE. BOROSZLO
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okolicsnoi ferences kolostor, a kolozsvdri ferences kolostor;
A csdszdri cim felé: BoroszIo, Bautzen, Gorlitz, Pozsony és
Bécs; Csalddi temetkezohelyek tematikaju tablokon a ko-
lozsvari sziilbhaz, a budai var, a visegradi kirdlyi reziden-
cia, pesti, kassai, pozsonyi, segesvari és brassoi templomok,
a pannonhalmi bencés kolostor, nem utolsoésorban a kolozs-
vari Farkas utcai reformatus templom lathatd, amelynek
épitése Matyas kiraly uralkodasa alatt kezd6dott el. A tarlat
7ar6 kép- és szoveganyaga a Hunyadi csaldd temetkezési
helyszineit ismerteti.

A Hunyadi Mdtyds életterei cimi feljitott pannokidllitas
2018-ban el6szor februdr 23-4an a Sapientia Erdélyi Magyar
Tudomanyegyetem Kolozsvari Kardnak Tordai 1ti épiileté-
ben nyilt meg, innen indult Karpat-medencei vandorutjara.
A Kincses Kolozsvar Egyesiilet szervezésében lathatta a
kozonség 2018. aprilis 27-t0l Sepsiszentgyorgyon a Szent
Gyorgy Napokon, 2018. junius 15-t61 a gyalui Varkert Fesz-
tivalon, 2018. junius 22-t6l Nagyvaradon a varudvarban a
Szent Laszlo6 Napok keretében és augusztus masodik felé-
ben Kolozsvaron is a 9. Kolozsvari Magyar Napokon. A
Matyas kirdly-emlékévet koordinalo Magyarsag Haza jovol-
tabol tobbek kozott 2018. junius 22-tél a Debrodi Szent
Laszl6 Blcsin, junius 23-t6l a marosvécsi Kemény Kastély-
ban, julius 5-8. kozott Gyergyoszentmikloson a Gyergyodi
Nyari Kulturalis Fesztivalon, augusztus folyaman pedig a
felvidéki Alsolancon és Ladamoécon tekinthették meg az
érdeklodok. A tarlat szeptember 13-an Edmontonban is
megnyilik, majd a hénap folyaman Boldogkdvaraljan,
Kistarkanyban és Lacacsékén is megtekinthetik az érdekld-
dok. A Hunyadi Mdtyds életterei kiallitas az esztendd végé-
ig még szamos tovabbi helyszinre tovabbvandorol, feleleve-
niteni a reneszansz kirdly szellemiségét és korat.

A SZULOVAROS

Szemelvények a kidllitds anyagabol
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PENNAFORGATOK MATYAS KIRALY UDVARABAN —
AZ EMLEKEV KIALLITASA TORONTOBA IS
MEGERKEZIK

Szeptember 15-én, szombaton Torontdban a Szent Erzsé-
bet-plébanidn rendezendd reneszansz nap keretében kii-
l6nleges, nem mindennapi tartalmu kiallitas nyilik: a Pen-
naforgatok Mdtyds kirdly udvardban cim, igen latvanyos
tarlat, melyet Csibi Krisztina, a Magyarsdg Haza igazgatoja
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ajanl majd a forgatagra megjelent vendégek és a késObbi
latogatok figyelmébe.

A tarlat kortars romdniai magyar illusztratorok fiatal nem-
zedékének munkait mutatja be.

A tehetséges fiatal képzOmiivészek csapata a kiallitas ot-
letaddja és kuratora, Szabo Zelmira felkérésére hozta létre
Matyés-illusztracidparadéjat. Jobbara mind fiatalok, de
folyoirat- és konyvillusztracioik révén nevilk korantsem
ismeretlen a miifaj kedvel6i korében. A 61 éves Napsugdr
és kistestvére, a Szivdrvdny folyoirat, valamint a gyermek-
irodalommal is foglalkozé kiadok holdudvardba tartozo
alkot6i garda az idei, kiilonosen jelentés kettds évfordulod
kapcsan csillogtatta meg miivészi képzelderejét, rajzkész-
ségét, technikai tudasat, egyszoval illusztratori erényeit,
ratermettségét: reneszansz kiralyunk, az igazsagos, 575
éve sziiletett és 560 éve annak a legendava nemesiilt ese-
ménynek, ahogyan a korona, elébb jelképesen, majd valo-
sdgosan is, a még szinte gyermek Matyas fejére keriilt.

Az illusztratorok mas-mas technikaval és miivészi elkép-
zeléssel, de kivétel nélkiil érdekfeszit6 igényességgel kel-
tették életre Matyas kirdlyt, a hozza fiiz6d6 legenddk egy-
egy mozzanatat, idézték meg korszerli miivészi eszkozeik-
kel a reneszansz 6rokzold szellemiségét, gyujtottak langot
a legifjabb mii¢lvezdi garda, a gyermekek lelkében. Né-
meth Jilia miikritikus tarlatot méltatod szavait tovabbidéz-
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ve: ,,.8 ha most e kidllitds kapcsdn ugy érezziik, hogy LdszIo
Bakk Aniko és az Amaryllis tdrsasdg reneszdnsz imddata, 26
éves Mityds-védo, népszeridsité kezdeményezése napjaink
vizudlis miivészetén, jelesiil az illusztrdcio alakuldsdn, kitel-
Jjesedésén is lenditett egyet, azt hiszem, nem tévediink. Hi-
szen a miifaj klasszikusai, Dedk Ferenc, So0 Z6ld Margit,
Székely Géza, Szildgyi Tosa Katalin, Unipdn Helga és Ven-
czel Jdnos mellett — munkdik szintén megtekinthetSk a kidl-
litdson — a tdrlat étletadojdval és kurdtordval, Szabo Zelmi-
rdval az élen felndtt az a tehetséges fiatal gdrda, akiket most
Bajko Attila, Bak Sdra, Csillag Istvdan, Darvay Tiinde, Eperje-
si Noémi, Forré Agnes, Jinosi Andrea, Karda Zenkd, Kele-
men Kinga, Keszeg Agnes, Kénya Eszter, Kiirti Andrea,
Ldng Orsolya, Kiirti Andrea, Moldovdn Mairia, Molndr
Krisztina, Orosz Anabella, Pinczél E va, Siklodi Ferenc, To-
mos Tiinde és Vass Jozsef képvisel. Els6 k6zos megmutatko-
zdsuk sikere ldttdn elmondhatjuk: Mdtyds kirdly pennafor-
gatoi ugyancsak jol forgattik penndjukat, illusztris illusztrd-
ciokkal orvendeztetve meg a kbzonséget.”

A Pennaforgatok Mdtyds kirdly udvardban els6 izben 2018.
februar 24-én Kolozsvaron a Didkmiivelddési Hazban nyilt
meg — ott a gylijteményt néhany babfigura is kiegészitette,
amelyek kiléptek a sikbol és animaltak a gyerekek szamara
a témat —, majd onnan a Miivészeti Mizeumba véandorolt,
ahol 2018. marcius 13-ig tekinthett¢k meg az érdekl6dok. A
tovabbiakban végigkiséri a Matyas kiraly-emlékévet, tobb-
nyire erdélyi helyszineken, szeptember 15-én pedig Toron-
toban is bemutatkozik. (A fényképek a februari kolozsvari
megnyiton késziltek.)
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VOROSMARTY MIHALY

SZEP ILONKA
1
A vaddsz iil hosszu méla lesben,
Var felajzott nyilra gyors vadat,
S mind folebb ¢és mindig fényesebben
A serény nap dél felé mutat.
Hasztalan var; Vértes belsejében
Nyugszik a vad his forras tovében.

A vadasz még lesben iil sokaig,
Alkonyattol var szerencsejelt:

Var fesziilten a nap aldoztaig,

S im a vart szerencse megjelent:

Ah de nem vad, konnyii kis pillang6

S sz€p sugar lany, ropteként csapongo.

"Tarka lepke, szép arany pillangd!
Lepj meg engem, szallj ram, kis madar;
Vagy vezess el, merre vagy szallando,
Ahol a nap nyugodoba jar."

Sz061 s iramlik, s mint az 6z futasa,
Konny s jatszi a lany illanésa.

"Istenemre!" szola felszokelve

A vadész: "ez mar kiralyi vad! "
Es legottan, minden mast feledve,
Hévvel a lany nyomdokan halad.
O a lanyért, lany a pillangoért,
Verseneznek tiindér kedvtelésért.

"Megvagy!" igy szl a leany 6rommel,
Elfogvan a szallongo lepét;
"Megvagy!" igy sz6l a vadasz,
gyonyorrel

A lednyra nyujtva jobb kezét;

S rezzent kézbdl kis pillangé elszall;
A ledny rab szép szem sugaranal.

2

All-e még az 6sz Peterdi haza?
El-e még a régi harc fia?

All a haz még, bar fogy gazdasaga
S telt poharnal (il az sz maga.

A sugér lany korben és a vendég;
Langszemében csabitd varazs ég.

S Hunyadiért, a kid6lt dicséért,
A kupak mar felvillantanak,
Osz vezére s a hon nagy nevéért
A vén bajnok konyei hulltanak;
Most konyti, vére hajdandban

Boven omlott Nandor ostromaban.

’;L

U

Huanyt vezérem ifju szép sugara”

Szo6l az 6sz most "¢ljen a kiraly!"

A vadasznak vér tolul arcara

S még kupdja illetetlen all.

"llletetlen mért hagyod kupadat?
Fogd fel, gyermek, és kovesd apadat."

"Mert apad én kétszer is lehetnék
Es ha ittam, az nincs cenkekért;
Talpig ember, akit én emliték,
Nem gyaldz meg 6 oly hosi vért!"
S illetédve s méltosag szemében,
K¢l az ifju, tolt pohar kezében:

"Eljen hat a hés vezér magzatja,
Addig éljen, mig a honnak él!

De szakadjon élte pillanatja,
Melyben attol elpartolni kél;

Egy kiraly se inkabb, mint hitetlen:
Nylg a népen a rosz s tehetetlen."

S mind zajosban, mindig hevesebben
Vig beszéd kozt a gyors 6ra ment.

A lednyka hiven és hivebben
Bamula a lelkes idegent.

"Vajh ki 6, és merre van hazija? "
Gondol4, de nem mondotta szija.

"Téged is, te erdok sz¢ép viraga,
Udvozolve tisztel e pohar!
Hozzon isten egykor fel Budéba;
Osz apaddal a vadasz elvar;

Fenn lakozva a magas Budaban
Leltek engem Matyas udvaraban."”

Sz61 s bucstzik a vadasz, rivalva

Inti 6t a kiirthang: menni kell.
Semmi szora, semmi biztatasra

Nem maradhat vendéglGivel.
"Emlekezz¢l visszatérni hozzank,

Jo vadasz, ha meg nem latogatnank."

Mond szerényen szép Ilonka, allvan

A kis csarnok végso 1épcsején,

S homlokan az ifju megcsokolvan,
Utnak indul a hold éjjelén.

S csendes a hdz, ah de nincs nyugalma:

Folveré azt szerelem hatalma.

3

Fo6l Peterdi s bajos unokéja
Latogatni mentenek Budat;
Minden Iépten n6 az agg csodija;
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Mert sok ujat meglepetve lat...
A leanyka titkon édes ora
Jovetén var szép talalkozora.

S van tolongas s uj 6rom Budéaban:
Gy6zelembdl varjak a kiralyt,

Aki Bécset vivo haragaban
Vérboszit a rosz szomszédon allt.
Viagyva néz sok hii szem ellenébe:
Nem vidul még szép Ilonka képe.

"Hol van 0, a nydjas 6smeretlen?
Mily szerencse fordult életén?
Honn-e, vagy tan messze kolt6zotten
Jar az 6zek hiivos rejtekén?”

Kérdi titkon aggd gondolattal,

S arca majd ég, majd szinében elhal.

S felrobognak hadvész-iilte képpel
Ujlaki s a megbékiilt Garak.

S a kiraly jo, folség érzetével
Kornyékezvén 6t a hds apak.

Osz Peterdi 6smer vendégére,

A kiraly az: "Aldas életére!"

"Fény nevére, aldas életére!"
Fenn kidltja minden hii ajak;
Széazszorozva visszazeng nevére
A hegy és volgy és a zart falak.
Halovanyan hofehér szobornal
Szép llonka néman és merdn all.

"A vadaszhoz Matyas udvaraban
Szeép leanykam, elmenjiink-e hat?
Jobb nekiink a Vértes vadonaban
Kis tanyank ott nyigodalmat ad."
Sz6l az 6sz jol sejtd fajdalommal,
S a bas par megy

gond-sujtotta nyommal.

Es ha lattal szépen ndtt viragot
Elhajolni bels6 baj miatt,

Ugy hajolt el, félvén a vilagot,
Szép llonka titkos bu alatt.
Tarsasaga langz6 érzemények,
Kinos emlék, €s kihalt remények.

A rovid, de gyotro élet elfolyt,

Szép llonka hervadt sir felé;

Hervadasa liliomhullas volt:
Artatlansag képe s banaté.

A kiraly jon s all a puszta hazban:

Ok nyugosznak 6rokos hazaban. (1833)



KALEIDOSZKOP 2018. JULIUS - AUGUSZTUS

SzEP ILONKA

(BEAUTIFUL HELEN)

L

The huntsman waits with watchful eye
in ambush, holding shaft on string,

as ever upward through the sky

the ardent sun is journeying.

He waits in vain - in coverts cool

the stag still rests by some distant pool.
Long, long he sits in ambush yet

and hopes for game at close of day;
then, as he prays the sun to set,

behold good fortune comes his way -
it is no stag, but a butterfly,

with a girl pursuing, flutters by.

"Merry flyer, fair golden moth,

rest on my finger, do not flee!

Or I will follow, by my troth,

where red sunset gilds bush and thee! "
She speaks, and nimble as a roe,

she hastens on with heart aglow.
"Gad!" says the huntsman, "is this not
most royal game?" - and up he leaps,
pursuing, all things else forgot,

the path the flying maiden keeps.

Thus man and maid, in eager flight,
each seek a vision of delight.

"I have you!" - cries the happy miss,
and pauses, butterfly in hand.

" have you!" - cries the man with bliss,
and so the graceful couple stand.
Caught in his eye's admiring glow,

the maiden lets the insect go.

II.

Stands yet the house of old Peterdi?
Lives that old son of battle still?

That house, though in decay, I see;
the old man sits and drinks his fill.
By him the girl; their huntsman-guest
looks on with eyes of warm unrest.
For Hunyadi, their chief who died,
the men have drained

their glasses deep.

For that great hero, Hungary's pride,
the veteran is forced to weep.

His blood flowed free in days of yore,
his tears in equal measure pour.

Drink to my old chief's royal son!" -
the patriarch cries, "Long live the King!"

of
!/

U

The blushing huntsman seems undone,
he lets his glass stand, faltering.

"Why won't you drink? hat seems amiss?
Accept a father's will in this!

could, in years, be twice your sire;

I drink, believe me, without blame -

the King's a man of faith and fire,

who will not put his blood to shame!"
Stirred by the greybeard's earnest plea,
the youth stands up in fealty.

"Long live the son of that old chief!
As long as Hungary may he live!
Yet may his days be black and brief
if e'er his best he fails to give!
Better no King than one disloyal,
who plagues the land

unsound, unroyal. "

In deepening ardour and applause
the fleeting hours swiftly soar;

and still the maid's affection draws
more closely to the visitor.

"Ah, that I knew his name and home!"
Her warm heart speaks,

her lips are dumb.

"Fair flower of the forest, you,

I also praise the pledge in wine!
And should God e'er direct you two
to Buda, you with me must dine.

In Buda's lofty tower I dwell,

At Matyas' court they know me well..."
The huntsman speaks,

and takes his leave.

A far-off slug-horn bids him go.
Although his hosts entreat and grieve
and seek fresh kindnesses to show.
"Come back to see your friends
once more,

in case we do not come before!"
Reluctant on the threshold now

she speaks in modesty polite.

He prints a kiss upon her brow,

then marches through

the moonlit night.

The house is still, but not her breast,
where love won't grant

a moment's rest.

1.

Peterdi and his grandchild sweet
go up to visit Buda-town.

The old man's wonder is complete
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to see new mansions of renown.
The maiden waits in anxious pain
to meet her handsome youth again.

Glad crowds are thronging

Buda's streets;

they watch to see their monarch ride
in triumph from the warlike feats
that humbled vile Vienna's pride.

Real subjects long to see their King -

no smiles on the maid's features cling.
"Where is our gentle friend today?

What fortunes has he followed here?
Is he at home, or far away

in shady coverts of the deer?"

She speaks to herself silently,

with cheeks now blushed, now

blanched to see.

And now with warlike shouts ride by
Ujlaki and the Magyar lords;

the king himself with noble eye

surveys the escort of their swords.

Old Peterdi in wonder peers,

perceives his guest, and joins the cheers.
"God save the King! God bless his fame!"
Ten thousand throats around him shout;
ten thousand echoes greet his name,
hill, vale, and rampart ring it out.

But whiter than white marble there
[lonka stands in mute despair.

"Shall we go on to Matyas' hall

to see our friend once more, my lass?
Methinks our forest mansion small
will give us greater peace, alas!"

The greybeard speaks in pained dismay,
and back they plod their weary way.
As droops a radiant summer flower
that withers from an inner blight,

so drooped Ilonka from that hour
and sickened towards eternal night.
Within her heart a cancer fed

on passion's hopes forever dead.

The brief but anguished life is o'er,

a girl has faded to her death,

a tender lily suffering sore

in innocence and anxious breath.
And when at last their royal guest
came back once more, she lay at rest.

Translated by Kirkconnell, Watson


http://www.babelmatrix.org/works/hu-all/Kirkconnell%2C_Watson
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HUSZEVES A KALEIDOSZKOP FOLYOIRAT
ALKOTOK ES OLVASOK SZEPTEMBER KOZEPEN
KET JUBILEUMI GALAMUSORRAL UNNEPELNEK

A National Library of Canada — Kanadai Nemzeti Konyv-
tarban ISSN 14805499. szam alatt 1998-ban jegyezték be a
Kalejdoszkép—Kaleidoscope cimt, kétnyelvli, magyar—
angol kulturdlis folyoiratot. Alapitoi nem véletleniil adtak a
lapnak ezt az elnevezést: a kéthavi kiadvany, nevéhez hiien,
immar két évtizede mutatja fel olvasoinak szerte a vilagban
a magyar irodalom és mvészet szinességét, tarkasagat, val-
tozatossagat — avagy mondhatjuk megforditva is: oly tetsze-
tésen flizi Ossze és tarja a vilag elé klasszikus és kortars kul-
tarank legfényesebb darabjait, hogy egyszer s mindenkorra
hii tarssa tesz egymassal lapot és olvasot. De a Dancs Rozsa
¢s Telch Gyorgy altal Torontéban alapitott és fenntartott
lapnak mindemellett ugyancsak {6 erénye, hogy nemcsak az
¢szak-amerikai, de a teljes magyar diaszpora egyetlen ilyen
jellegli folyoirata a jelenlegi sajtopiacon.

A Pallas Nagy Lexikona helyesirasat kovetd Kalejdoszkop
folydirat havilapként indult 1998. janudr 1-jén; hdrom év
multan, 2000 végétdl anyagi nehézségek kényszersziinetre
itéltek, de 2006. januar 1-jén Gjraindult, azéta minden ma-
sodik honapban jelenik meg. , Nincs mds haza, csak az
anyanyelv” — hirdeti cimlapjan alland6 mottoként Marai
Sandor gondolatat, s valoban, az alapitdé okirat tanusiaga
szerint a lap létrehozasanak alapvetd céljai kdzott elsddle-
ges fontossagl az anyanyelv dpolasa, az anyanyelvl kultira
megOrzése €s terjesztése az emigracioban. Az alapitok ki-
emelt célként fogalmaztak meg még azt, hogy a lap sziintes-
se meg a tengerentdli magyarsag kulturalis elszigeteltségét,
segitsen ébren tartani elvandorolt honfitarsainkban a ma-
gyarsdgtudatot, ismertesse meg nemzeti értékeinket a ma-
gyarul mar nem beszélé masodik, harmadik nemzedék tag-
jaival, épitsen szellemi-kulturalis hidat az 6haza és a diasz-
pora kozott, valamint hivja fel az idegen ajku — jelen eset-
ben az angol — tobbségi tarsadalom figyelmét az egyetemes
magyar nemzeti értékekre. ,, Lapunk elhivatottan tolmdcsol-
Jja nemzeti kulturdnk értékeit angol nyelvii olvasoi felé.
Mind klasszikusaink, mind a kortdrs szellemi elit alkotdsai-
nak angol nyelven valo tolmdcsoldsa hatalmas hidnyt porol,
és egyre jobban felébreszti a befogado orszdg magyar ha-
gyomdnyok irdnti érdeklodését, ami dltal erésodik nemze-
tiink tekintélye a nagyvildgban” — nyilatkozta egy helyiitt
Dancs Rozsa, a folyoirat fOszerkesztje. Hozzatette: talan
egyetlenként kozoltek angol forditdsban olyan miiveket,
mint Jokai Anna /ma Magyarorszagért, Jékely Zoltan Kalo-
taszegi elégia vagy Szilagyi Domokos Bartok Amerikdban
cimi kolteményei.

A szerkesztési elveknek van egy masik iranya is: ,,74vol a
hazdtdl, az anyanyelvi kultira bolcsdjétol, nagyon sok érté-
kes és tehetséges honfitdrsunk alkot, teremt maradando
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értéket, akikrol tobbnyire csak a folydiratunkbol értesiil-
het a kdrpdt-medencei olvasokézonség. Fontosnak tartjuk,
hogy sziil6foldiink felé is eljuttassuk a tengerentuli alkotok
és az itt sziiletd alkotdsok hirét” — érvel Dancs Rozsa, aki
szerint alapvetden fontos, hogy mindenkirdl hirt adjanak,
hogy mindenki kozlési lehet6séget kapjon a folydiratban,
hiszen csak igy marad ¢€I6 a kapcsolat az itthon és az ott-
hon két vilaga kozott.

A szerkesztés harmadik iranya pedig az altalanos mivelt-
ség kiszélesitési szdndékabol fakad: a lap a magyarokkal
¢l6 mas nemzetiségliek kulturajat, szellemi értékeit is
igyekszik megismertetni — magyar forditasban — olvasoi-
val. A kéthavisaga mellett is mindig naprakész és a ma-
gyarorszagi, illetve az 6ssznemzetet érint6 idészert kérdé-
sekre is érzékenyen reagilé folyoirat a Karpat-
medencében ¢él6 olvasoi elismerését is kivivta. Prokopp
Miria budapesti egyetemi tanar példaul sok kdszonete és
végtelen gratulicioja mellett csoddsnak nevezte a
Kalejdoszkopot, megallapitva, hogy: ,,Hihetetlen gyorsak
és nagyszertek vagytok! Az egész szim rendkiviil szinvo-
nalas, a tartalmiaban és formdjiban egyardnt!” Levelében
megjegyezte ezt is: ,,Mindnydjan megerdsodiink nemze-
tiink erejében a Kalejdoszkop ldttdn. Amely nemzetnek
ilyen gyermekei vannak, mint TI, az talpra fog dllni!” Az
Orszagos Széchenyi Konyvtar Gyarapitasi Osztdlya tobb-
szOr is megkdszonte, hogy €évek oOta rendszeresen kapjak
€zt a szinvonalas folydiratot”.

Albert Erné nyugalmazott sepsiszentgyorgyi tandr, ird is
ugy talalta, az irasok kiildetést bizonyitanak. Levelében ezt
irta: ,,A lapnak Kanadiban élokhoz kell szolnia, de a szé-
kelynek, erdélyinek, magyarorszdginak is jelen kell lennie
benne. Jo, hogy angol nyelven is megjelennek az irdsok,
ismerjenek meg minél tobben vildgnyelven is minket. Eb-
ben litom a nagy feladatvdllalist.”

A folydirathoz kapcsolodoan annak kiadoja, a Kaleidosz-
koép Hagyomanydrzd Klub gyakran szervezett konyvbemu-
tatokat, hangversenyeket, kiallitasokat, ir6-olvasé talalko-
zokat, gyermekmiisorokat, filmvetitéseket és egyéb olyan
programokat, amelyek az anyanyelvapolast, a hagyomany-
Orzést, az értékvédelmet, a nemzeti érzés elmélyitését szol-
galjak. Egy ilyen rendezvény kapcsan Balog Zoltan refor-
matus lelkész, kordbbi budapesti emberieréforras-
miniszter 2010-ben — akkor tarsadalmi felzarkozasért fele-
16s allamtitkarként — igy szolitotta meg a Kalejdoszkop élet-
re hivéit: ,,[gazi elhivatottsdgra vall, hogy a Kalejdoszkdp
az emigrdcioban, a mdr magyarul nem beszél6 madsodik,
harmadik nemzedék tagjaihoz és az angol nyelvii tdrsada-
lomhoz is nyughatatian lelkesedéssel és hittel sugdrozza
kozos nemzeti értékeinket. Onok dldozatos munkdjukkal
egy szildrd szellemi, kulturdlis hidat épitenek ki az anyaor-
szdgi és a kiilfoldre szakadt nemzettdrsaink kozott, és ez
koldokzsinorként folyamatosan frissiti a kapcsolatot.
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Kiilonos nyomatékot ad munkdjuknak, hogy az észak-
amerikai diaszpora egyetlen ilyen jellegii és szinvonalu fo-
Iydirata a Kalejdoszkop. Koszonjiik, hogy sikerrel hivjdk fel
a figyelmet az egyetemes magyar kultiurdra az idegen ajku
vildgban is, tekintélyt, megbecsiilést szerezve a magyar név-
nek és bardtokat Magyarorszdgnak. Az Onok tevékenysége
mélto példdja annak, hogy a hazit szolgdlni mindig van madd,
még akkor is, ha valakit oridsi tdvolsdg vilaszt el fizikailag
az anyaorszigtél. Koszonet és megbecsiilés illeti Onoket,
mert nem szintek meg magyarnak lenni, mert
»tiizvigydzokként« Orzik a hazaszeretet ldngjdt és Uj tiizeket
szitanak dldozatos munkdjukkal ™

Ugyanabban az évben (2010-ben) Dancs Rozsa ird, jsagiro,
lapkiado és foszerkeszt6 ,,a nemzeti kultira értékeit kiilhon-
ban népszeriisitd, vildgszerte felmutato, a nemzeti egységért,
a magyar nyelvért fdradhatatlanul munkdlkodoé hiiséges ma-
gatartdsit és magas szinvonalt Ujsagiroi tevékenységét” a
budapesti Szervatiusz Alapitvany Szervatiusz Jend-dijjal is-
merte el. Fontos allomas volt e két epizod — Balog Zoltan
elismerd sorai és a Szervatiusz-dij — a Kalejdoszkdp fennal-
lasa ota, hiszen bizonyos értelemben Uj fejezetet nyitott a lap
¢életében: a megmaradasért, a nemzettudat, a magyar nyelv
iranti szeretet elmélyitéséért Torontoban folytatott kitartd
munka sokkal hangsulyosabban keriilt az anyaorszag figyel-
mének homlokterébe, mint barmikor. Ezt mutatja az azota
tapasztalhatd nagy sajtoérdeklédés, a koztarsasagi elnokok
levelei, az Orszaggyllés elndkének koszonete — és mindez
valoban jelentds, hiszen egy misszios munka folytatdsahoz
gyakran az elismer6 sz6 jelenti a legnagyobb erdforrast és
0sztonzést, de legalabbis jokora lendiiletet adhat.

A lap megalapitasanak tizendtodik évforduldja alkalmabol,
2013-ban tjabb nagy megtiszteltetés érte a kétszemélyes
szerkesztOséget: Orban Viktortol hozott levelet a posta. Ma-
gyarorszag miniszterelnoke ebben leszdgezte:

A vildgmagyarsdg ma tjra talpra dllt. Nem csupdn az ellene
Osszeeskiivoket gyozte le és valt fiiggébol szabad, gyarapodo
nemzetté, hanem elsésorban sajit gyengeségén, kishitiiségén,
kétségein kerekedett feliil. Ez csak egyiitt sikeriilhetett, és
csak egyiitt sikeriilhet ezt kévetden is azokkal, akik az anya-
orszdg hatdrain tul is jeleskednek a magyarsdg értékeinek
fenntartdsdban, tovdbbadisdban.” Hangsllyozta, hogy a
Kalejdoszkdp immar t6bb mint egy évtizede szolgalja a vi-
lagmagyarsagot, dregbiti a magyarsag tekintélyét, viszi hirét
a magyar szellemnek — végiil boldog linneplést, emlékezést
és jovobe tekintést, illetve er6t és kitartast kivant a kovetke-
70 ,,sokszor tizenot évhez”, ami meggy6zOdése szerint a
Kalejdoszkdp el6tt all.
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Posa Zoltan: Kanadai—magyar irodalmi tiikkor
(Forrds: Magyar Nemzet, 2010. junius 14. hétfo, 14. oldal)

Nyolc éve hatdrozta el a Torontoban €l6, Erdélybol el-
szdrmazott magyar hdzaspdr, Dancs Rozsa {0szerkeszto és
férje, Telch Gyorgy kiadoi elnok, hogy munkatirsak se-
gitségével kiadjak a magyar és angol nyelvii Kalejdoszkdp
folydiratot. Ahogy a lap bemutatkozdsaban olvashatjuk, a
nevét a Pallas nagy lexikondban szerepld régi helyesirds
szerint irjak. KettOs szerepe van: hirt ad a kanadai és az
amerikai magyarsdgnak a Kdrpdt-medencében torténd
kulturdlis eseményekrdl, ugyanakkor az itthoniakat is
értesiti a tdvoli f6ldrész északibb orszdgdaban torténtekrol.
A legfrissebb, mdrcius—dprilisi szimban Csoori Sdndort
koszonti révid irdsaban Gérombei Andrds, az iré monog-
rdfusa. T0kés LdszIo Levéltéle Csoori Sindornak cimi
esszéjében a nagyvdradi, Kirdlyhdgo-melléki reformadtus
plispok [gy koszonti a mestert: ,,Csiiggeszto kételyeink-
ben és rednk vdro harcainkban mindazondltal a Te kolt6i
arcképedet formdzo verssoraidbol merithettiink erot és
latdst: De bent, magamban, szabad vagyok, mint senki
mas.”
Sajgo Szabolcs hiisvét misztériumat megjelenit elbeszé-
lése, valamint a Péntek este cimil koltemény két nyelven
is olvashatd. A lap olykor kivonatosan, mdskor egy-egy
irdst teljesen leforditva torekszik arra, hogy a folydirat
tartalma érthet6 legyen Kanadiban, az Egyesiilt Allamok-
ban mds nemzetek fiai szdmdra is. Erdélyt hozza
életkozelbe Varga Gabriella és Vencser LdszI6 irdsa Jakab
Antal székelyfoldi plispokrdl, aki a bortont is vdllalta a
magyarsdg védelméért Erdélyben.
Az anyaorszagi olvasok is betekintést nyerhetnek az itt-
hon egyeldre kis példinyszimban terjesztett folydiratbol
a kanadai magyarsag életébe. Szomoru hirként értestiliink
Rékai Kati kanadai magyar iro, a torontdi Fiiggetlen Ma-
Ujsdgiro 1948-ban menekiilt a kommunista Magyaror-
szdgrol orvos férjével. 1950-ben Torontoban telepedtek
le. Férje, Rékai Jdnos és az O fivére 57-ben alapitottdik
Central Hospital néven a torontoi korhdzat, ahol a magyar
betegeket magyar orvosok és dpolondk kezelik. Rékai
Kati mindvégig részt vett a munkaban, kézben iroként,
konyvkiadoként, konyvterjesztoként, rddios ujsdgiroként
munkdlkodott azért, hogy a kanadaiak megismerjék ha-
zdnkat A Kalejdoszkdp irodalmi kdvézoban [...] erdélyi,
magyarorszagi, kanadai magyar mivészek szerepelnek,
életben tartva a magyar irodalom, nyelv, kultira szerete-
tet. A Kalejdoszkop folyoirat és a Kalejdoszkop irodalmi
kdvéhdz betolti a kettds kulturdlis tiikor szerepét, koze-
lebb hozza egymishoz Torontot és Budapestet, Kanadit és
a Kdrpdt-medencét.

(Kalejdoszkdp, magyar—angol kulturdlis folyoirat,

2010. 3-4., VIL. évt., 3. szam)
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Szeretettel hivunk minden kedves érdekl6dot a Matyas kirdly-emlékévhez kapcsolodd Reneszansz Napok keretében

o 2018. szeptember 15-én, szombaton délutin 3 érakor Torontéban a Szent Erzsébet-plébanian és 2018. szeptember
16-4n, vasarnap délutan 3 6rakor Niagara Falls-on az Arpad Hallban rendezend® jubileumi irodalmi-kulturalis géla-
musorunkra!

A rendezvény kiemelt vendégei:

o Dancs Rézsa ird, lapkiado, foészerkeszt6 (Toronto)

) Csibi Krisztina, a Magyarsag Haza igazgatoja (Budapest)

o Szenthe Anna, a Magyar Diaszpora Tanacs kanadai elnéke
(Edmonton)

. Forrai Tamas Gergely SJ plébanos (Toronto)

A diszel6adasokban kdzremiikddik:

) Buda-Godri Olivia didk, a Megavers a Diaszporaban 2018.
évi gyOztese (Toronto)

. Kiraly Karina diak, a Megavers a Diaszporaban 2017. évi
gy6ztese (Toronto)

) Budai Izabella fuvolamiivész (Toronto)

o Csadi Zoltan szinész, rendezd, a Bartok Kamaraszinhaz

igazgatd-helyettese (Dunatjvaros)

. Kralovéanszky Balazs fotomiivész, a Kanadai Magyar Kép-
zOmilvészek Egyesiiletének és a Magyar Fotomiivészek
Szovetségének tagja (Toronto) Evszakok cimii kiallitasa

Szent Erzsébet templom, Toronto

A miisort szerkeszti és vezeti:
Varga Gabriella Gjsagird, a Kalejdoszkdép fdmunkatarsa (Budapest)

Tarsszerkeszto és technikai munkatars:
Csibi Balazs, a Kérosi Csoma Sandor Program 6szténdijasa (Toronto)

A programok egyenkénti varhat6 id6tartama: 90 perc.

Az MTVA stabja az eseményekrol tévéfelvételt készit.

Szeretettel varjuk rendezvényeinkre a folyodirat eddigi és leendd szerzdit, olvasoit: iinnepeljiikk meg egyiitt a Kalejdoszkop
kerek sziiletésnapjat!

Arpad Hall, Niagara Falls
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Az egyetlen szépirodalmi folyodirat
a DIGITALSTAND-on!

A Magyar Naplé elektronikus formaja mar a www.digitalstand.hu webaruhazban is elérhetd!
A digitalis folyoirat tartalma teljes egészében megegyezik a hagyomanyos lapszamokéval.

Digitalis lapszam vasarlasa: 390 Ft

Digitalis elofizetés
12 hénapra: 3960 Ft (12 lapszam, egy lapszam ara: 330 Ft)
6 honapra: 1980 Ft (6 lapszam, egy lapszam ara: 330 Ft)
3 hénapra: 990 Ft (3 lapszam, egy lapszam ara: 330 Ft)
(Az arak az Afa-t tartalmazzak.)

Fedezze fel a digitalis ujsagolvasas elonyeit! Ha a Digitalstandot valasztja, a Magyar Naplé
mindig Onnél lesz, raadasul kedvezébb aron, mint korabban barmikor!
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